
J L  Б В ' Ъ  Г Т Р Ы Ч Ь

спничкинъ,
и л и

В О Д Е В И Л Ь  В Ъ  П Я Т И  Д ’1>ЙСТН1Я Х Ъ ,

передплавны й изъ Ф рлнцузской П1ЕСМ: L e  p a r e  Л е l a  d e b u t a n t e ,

Д м и т р ь е м ъ  Л е н с к и м ь .

П О С В Я Щ Е Ш Е  

Н А Д Е Ж Д А  В А С И Л Ь Е В И Ч  Р Ч П И И О Й .
« Кто въ дарованы! ей откажетъ ? 
«Злой самый крптпкъ п педанть,
о И тотъ объ ней невольно скажетъ: 
«Она дийстпнтельпый тадантъ!»

Л  и н с к I й.

Д Ч И С Т В 1 Е  I .  

п и о ы л о .
Театръ представляетъ бъдную комнату на постолломъ дворИ; пъ середнпъ дверь, и дп-li двери по 
еторонамъ. Простая старая мебель: дпа стула, столъ напрапо отъ актера н комодъ въ глубин* сцепы.

д ы н т ш ю щ ш  л и ц а :
Князь В-птрпискш, отстаипой кор

петь, богатый помъщпкъ......................  Г .  •Jcucnin .
Л епъ Г угычь ( лшнчкннъ, пропин-

щяльнмй актеръ................................... Г . /Киоопини.

Я В Л  К I I  I Е  I .
К н я з ь  B u t p u h c k iu  (’ ), С и н п ч к п н ъ , пъ ко
мната съ правой стороны отъ зрителей; Л и за , 

въ комната съ липой стороны.
н п т  I' н н с  к I й, входя въ середшя 

дпери.
Что за лъстнпца! Саиъ чорть ногу пере

ломить! Да и квартира хороша, нечего ска-

(*) Актеры должны занимать м ъега точно пъ томъ 
порядке, въ какомъ они здъгь означены пъ началф 
каждого лплыня, полагая всегда съ липой стороны 
отъ зрителей. Перемъна ыЪстъ во премя дъйетшя по- 
казана внизу страницы.

Лпзл, дочь его....................................  Г-жа  //. Р ппи на.
Р апса Мннниш а Сурин.юпа, про-

шшщяльная актриса...................  Г.чса Орлова.

зать. Видь есть-же о х о т и и к п  ишть на грлз- 
ноыъ постояломъ двори , въ третьемъ эта- 
ж ъ ! . . .  А живутъ открыто: вси двери на
стежь, — хоть все повыберп. Но воръ сюда 
не пойдетъ.. . .  Здтзсь ничего нтзгь интере- 
снаго , кромТ. одного соблазннтсльиаго ли
чика, которое совершенно вскружило ын1з
голову__ И сумасшедипп ея отецъ, старый
провпнц!ял1>иый скоморохъ , хочетъ и ее 
также сделать странствующею комедтянт-
кои!.

Кн. I. -  1.



2  - '  Л евъ  Гурычь

с п н п ч е и п ъ ,  п з ъ с в о е й  к о м н а т ы .

• Лиза! . . .  . - • .
П ПТР.11 II С К 1  Йч

Кажется, его голосъ-
с о н  и  ч  к  ■■ н  ь ,  'к л и ч а . '

Лнзанька !
II Б  Т  Р  II II С К I И.

-Это ОНЪ.
с  н  и  н  ч  к  и  п  ъ , е щ е  г р о м ч е .  

Лизокъ! . . . .
л  и  з  а ,  у  с е б я  в ъ  к о м п а г и  ,  

о т в и ч а я .

Чего изволите, тятенька ?
П Б  Т  Г  II  II С К I й .

А ! вотъ и она. • .*
г С II II П.Ч К II П. Ъ.  *

Проснулась ты , иль н-Втъ?
II Б  Т  Р  II II С К I Й

Хорошъ вопросъ!
.111  3  А.

Просаулась, тятенька!..
И Б  Т  Г  Н Н С К I й .  .

Я думалъ , она скажетъ: нсгъ.
С И П И  Ч-К П II ъ .

Не помнпш ь ли т ы ,  Л изочикъ , ку д а  я д ъ -  
ва л ъ  свой п а р н к ъ ?

л и з  а .  -

Онъ у васъ тамъ на гра«1>нн1з внситъ, тя- 
тепька.

П Б Т Р П П С К 1 Н .

Чорть возьми ! Покам^стъ тятенька на- 
крываеть свою лыснну иарикомъ , не про
браться ли мнъ дефилеячп направо , къ 
дочки?.. Да ! начну атаку быстро в реши
тельно, н ссли она согласится, сейчасъ же 
увезу ее къ ссб-В въ Разгуляево.

с п и п ч к п п ъ .

Л иза!..
Л II 3  А ,  в б Ъ Г а Я .

Botb н я !.. [Са безпечностйо бросает ся  
кг Вгыприпскому на шею). Здравствуйте, 
тятенька! Съ добрымъ утромъ!

II Б Т Р И П С К  I Й.

II  тебя также, мой ангелъ !
. .1 II 3  А , у в и д я  с п о ю  о ш и б к у ,  

в с к р п к и в а е г ь .

А хъ !.. .
11Б  Г P H  П С К 1 Н .

Какъ мила !..
Л II 3  л .

Но позвольте, сударь! . Къ дивнцамъ такъ 
бсзъ спроса не входять.

П Ь Т Р П  II С К I Й .
А зачимъ-же девицы дверей не запира-

ЮТ>? "  1. - •
I».  . Л U 3  А.

Это вьрно кухарка запереть забыла.
n U T P I l D C K I U .

Ну, такъ не А виноватъ, а кухарка !
л  и  з  а . •

П остойте... я вась узнала... вьдь вы 
князь Ввтринск1Й ?.. Я часто видала васъ у 
Раисы Минишны Сурмиловой : вы ея обо
жатель.

•' - Н Б Т Р П Н С К Ы ! .

А теперь , моя прелесть я вамъ прина
длежу!..; . ’

Л II 3  д .

Какъмн-s?
Б и т г и а с к д и .

Послушайте , мой другъ , надобно вамъ 
сказать... мы разошлись съ Сурмиловой... я 
съ ней поссорился.

л  и  з  а ;

Неужели ? .. А она васъ такъ. любила !
ПЪТРППСКПЬ *

Она и до сихъ поръ все еще меня любитъ., 
да мнъ-то ея любовь ужъ наскучила.; при- 
томъ же е й , какъ актрисе, нельзя отлу
чаться отъ своего театра , а я хочу , ч гобъ 
та, которую я люблю, могла всегда и везде 
быть со мною... Чрезъ два дня я по-вду въ 
свою Харьковскую деревню , н намиренъ 
васъ похитить. -

л  11.3 А<

Меня похитить?... Но видь сперва надоб
но, чтобъ я на это согласилась !

Н Ф Т Р  I1HC К I й .

Да если бъ вы согласились, я бы васъ не 
похитйлъ.

л  «  з  А.

А мои дебюты, князь ?
В  Б Т Р Н Н С К 1 И .

Охъ, ужъ вы мн* съ своими дебютами! 
Это конечно,.все ваШъ знаменитый тятень
ка такъ пристрастилъ васъ къ театру?

'  .  Л II  3  А. '

Ахъ! что жъ можетъ быть лучше театра ?
1 1 Б Т Р  П II С К  I и .

Здгсь , въ провинцш? Э ! полноте!



' Сипиякинъ.

Здъсь карьеръ вашъ театральны» • 
Развъ можно сд-илать вамъ?
Пани, театръ ировнифялып.ш
Смъхъ н горе, стыдъ и срамъ!
Что за зданье, что за зала!
Какъ въ ней зрители спдятъ ?
Масло постное и сало 
Все лице ваиъ закоптятъ !

1 Декорацш, машпиы , • .
И костюмы -чудеса!
_А- артисты, какъ нужчмпы ,
Такъ и жешцниы — кр аса !- 
Тутъ къ вамъ явится, любовнпкъ,
И’въ ыунднр-t.'.. о злодкн!
По n iecB -оиъ полковнпкъ,
По пр1еыамъ — брадобрей!
При усахъ , забывъ о шпорахъ,
Онъ быть лоп1(иыъ норовить,
И "съ княгиней въ разговорахъ 
Каблуками все стучитъ...
Закулисная жъ княгиня,
Нарумлнясь черезъ-11уръ,
Какъ ворона, ротъ разиня,
Вдругъ отпустить вамъ: »баижуръ'. л 

- А въ трагед1яхъ — пот-ьха!
' Это вонъ ужъ пзъ грарнцъ!

Средства1 нить смотръть безъ см1;ха 
На героевъ и царицъ!
Па распивъ стихи читаютъ,
И безсмыслицу всегда,
Руки.къ верху зддираютъ 
Т о  туда, а то сю да!... ' •-
А въ какомъ-то иэъ журналовъ •
Появилась кутерьма, *
Что зд-всь гдъ-то есть Мочаловъ, 
Каратигпиъ... и Тальма!!! .
Но въ провинцш актеры.
Какъ ин плахи, — все-везутъ, ■ '

• И у н&съ антрепренеры 
Что угодно вамъ дадугц...
Имъ и оперы подъ силу,
И ; пожалуй, хоть сей-часъ 
Вамъ А скольдову М огилу 
Отхватаютъ на-заказъ..-.
Если бъ Ба'нтышевъ съ Лавровымъ 
Здъсь послушали шшцовъ, ,
Отъ души вьнкомъ лавровымъ'
Наградили бъ молодцовъ!.. .  . ’
А каше здъеь балеты 
Я  въ прошшщяхъ вндалъ!
К акъ сюжеты разодъты!...
Вплоть до слезъ я хохоталъ!
Безъ пасмишкп , безъ оби ды ,'
Вотъ костюмъ ихъ , въ двухъ словахъ:
Въ краспыхъ спеузерахъ С ильфиды —
И зефиры въ.сапогахъ!...

- Здись карьеръ вашъ театральный . 
Невозможно с дослать вамъ-:
Нашъ театръ пров1шц1альны6 
Смъхь и горе, стыдъ и срамъ! • 

л н з А -
Я сама знаю', что Петербургскш и Мо-

jcKOocKifi театръ ih; идетъ въ сравнен^ съ 
нашими провцнщальными; я со.временемъ и 
надеюсь тамъ определиться! но теперь еще 
не смею- прямо туда ехать, покаместъ здесь 
себя не попробую. -

. > В  В Т  P H  ПС К I и. .

Да'что вамъ за охота пробовать.себя на 
театръ ? Къ чему онъ вамъ? ., ‘

Л П 3  А.

Я  хочу быть актрисой, нажить себе сла
ву, состоян{е..._ - . ‘ •

П И Т Р  H ИС К  I H.

Подите! Театральная слава вздоръ; а что 
до состояшя, такъ я васъ обезпечу: лишь
полюбите меня!.1. . р 4

-  Л 3  А.  - -

, Я люблю теа 'гр ъваш е аятельство!
. П 1 1 Т Р Н  И С К  1Н.

А я терпеть его не могу съ техъ поръ, 
какъ меня въ Петербурге сначала за кули
сы, ввели, потомъ за кулисами провели, и 
наконецъ изъ-за кулисъ вывели. Актрисы 
самый Непостоянный народъ... Вотъ и Сур- 
милова , 'провннц1 ллка, а гоже , говорить , 
дружна еще и съ грач-омъ ЗеФировымъ, по
тому что тотъ пропасть денегъ даетъ взай-. 
мы здешнему антрепренеру Пустославцеву, 
и решительно всемъ въ театре у него, рас
поряжается , даже во всехъ шесахъ самъ 
ролн раздаетъ. — Одннмъ словомъ, если вы 
выйдете на сцену, я соберу кабаль— н васъ 
обшикаютъ.

'• " Л U3 А.
Какъ это будетъ мило съ вашей стороны!

• В  В Т  Р И С  К I I I .  • .

Советую вамъ лучше,ехать со мною ко 
мне въ деревню.4 Завтра же чёмъ светъ мы 
сядемъ въ коляску f —; и я клянусь | сделать 
васъ счастливою!

• си  и нч к и н ь , кличетъ. 
Лиза!..-, v . ° '*
'  л и з А.

Тятенька кличетъ! . .  . Уйдите, князь, — 
ради Бога уйдите! .\ . Ну, если онъ васъ 
здесь увидите! . . .

• B S T P I I I I O K l f l . ,

А что жъ такое?
’  л и з а '

Какъ что!- Дочь его наедине съ моло- 
дымъ мужчиною, да еще и съ княземъ!

3



. 1е в ь  Гурычъ

i i b t p i i h c k i u .

А ! стало онъ этого «с любите?
Л 11 ЗА.

Да п я не привыкла...
К И Т Р Н  И С К  I I I .

Въ самомъ деле? (Цгълуетя е е . 1 Внно- 
ватъ, пзвпнпте!...

л II з л.
Онъ пдетъ.... теперь мне достанется.

Я В Л Е П 1Е  И.

I I  р к ж  п и : ;  С н н и ч к н п ъ ,  в ъ  х ал ат е .

с и н н ч к п п ъ ,  декламируя, ндстъ  
прямо къ комнате Лпзы.

« О  ты ,  дочь пВжная преступнаго отца!
!• Опора слабая иссчастп аго. . , .  »

Л1 Т 1ЧШ С 1;  I и , спрятатшись за 
Л изою .

«Глупца!»... 
с и  н н ч к н п ъ .

Послушай, Лпзочнкь, я хочу сходить къ 
Раисе МинишнИ: она обещалась за насъ 
похлопотать (*).

Л И З А .

Хорошо-съ, тятенька.
с  и и и ч к и п ъ ,  оборачиваясь.

Л ! да ты вотъ г д е ! . .  а я, съ позволешя 
сказать, думалъ, ты у себя въ комнате.

.1 п з л , ти хо  князю.

Да уйдите же, говорятъ вамъ!
В Т Р И И С К I Й.

Мне и здесь хорошо.
С II И II ч к  п и ъ .

Рапса Мннишна очень много значить, и 
наверное выпроситъ тебе дебютъ. ( У вид л 
кплзл). Б а ! незнакомый!... (**)

В »  Т I* И Ц С К I И.

Здравствуйте! Здоровы ли вы ?
с н и и ч к и н ъ .

Мое прчтеше___ слава Богу____ ( Тихо
Аизтъ). Кто это?

. л п з л ,  сит.шавшпсь.

Э то .... одпнъ пр!езж!й__  о н г .... вотъ
видите....

M T i ' i i i i C K i  ii.

Я артнетъ , сударь... артпетъ... точно 
таке-же какъ вы и ваша дочь.

(*) Сш ш чкип ъ, Л и за ,  Вътрппсшй.

(*') Л и з а ,  Сшшчкипъ, Ветрпнскш .

с н и и ч к и н ъ .

А !., вы, съ позволенш сказать, актеръ?
1XHTPHHCK1U.

Изъ Харькова... играю любовннковъ.
с  н н и ч к а п  ъ.

Очень радъ; вашу руку, товарище! Про- 
сим'ь быть съ нами попросту. — Такъ вы 
нзъ труппы Людвига Ю ръича М алатков- 
скаго?

ВВТРПЦСК I й.

Точно такъ. _
СИНИЧКИ II ъ.

Знаю! прекрасный человеке. Съ позво
лешя сказать, я самъ года два тому назад ь 
пгралъ у него Огелло. (Д еклам ируеш ь). 
«О! крови, крови жажду я !., л (Своими то- 
«олег1. Здоровълн онъ?

BSTPI1I1CKIU.

Не совсемъ... все головой жалуется.
Л И 3 А, ВЪ сторону.

Какъ лжеть!
с и и  ич к и пъ.

Ж аль; а впрочемъ голова у него свое де
ло смыслить. Вы обедаете съ нами ?

Л II 3 А, тихо  отцу.

У насъ, кроме щей, ничего п е т ъ , тя
тенька.

с н и и ч к и н ъ ,  тоже.

Темъ лучше: онъ въ трактиръ пошлеть.
в в т р и п е к д й ,  глядя пристально  

на Л нзу .

Я  пр1ехалъ собственно затеыъ, чтобъ 
ангажировать вашу дочь—и завтра-же увез
ти ее съ собою.

СИ II и ч к и п ъ .

Къ М алат ковскому? . . .  Ни за что! Онъ 
ей не дастъ ни какого ходу....

ПФТРИНСК1И.

Почему жъ вы такъ думаете?
СИ н н ч к  н н ъ .

Ужъ я знаю: у него жена всегда первыя 
роли играеть. Не спорю, у нея, съ позво
лешя сказать, есть кой-какой талантъ; но 
куда же ей до моей дочери, Л изочкн!... 
Далека песня!..

Она повыше Малатковской;
Е й ,  съ  позволешя ск азать ,
Н е  Харьковский театръ — Московски"!
Судьба судпла украшать.
Е й  сто и т ь  только поучиться .
Я вамъ ру чаю сь головой:



Сшшчкипъ. 5

Она па сцеш; отличится
Не хуже Ргъпипой самой!

.1 II з  л.
О нить, тятенька, вы ужъ слишком ь къ 

Рининой пристрастны.
С II II II Ч К II U ъ.

Съ позволешя сказать, я вижу, Ч1шъ при
рода по милости моей тебя наградила. Т ы  
вся въ отца и въ покойную мать Акулину 
Никитишну : та же душа, та же манера, та 
же, съ позволен\п сказать, теплота!... Я хо
чу, чтобъ ты здесь дебютировала для того 
только, чтобъ развились твои способности, 
а тамъ я непременно отправлю тебя въ 
М оскву, или Петербурге. Что здесь въ 
провннщи можно выиграть? Вотъ ужъ я, съ 
позволешя сказать, тридцать семь летъ 
рыскаю съ места иа место: игралъ (гово
рит е очень ск о р о ): въ Т ул е, въ Калуге,- 
въ Рязани, въ Орле, въ Тамбове, въ Кур
ске, въ Ярославле, въ Ш еве, въ Нижнемъ, 
въ Саратове, въ Одессе , въ Таганроге, въ 
Харькове, въ Костроме. (Теперь л изъ Ко
стромы). . . Отличался въ любосникахъ , 
герояхъ, тиранахъ.. .  пелъ теноровыя пар- 
тш въ операхъ: (поет е). «Приди на векъ 
владеть душ ею.. .  п р и д и ...»  (говорите). 
Что я себе, сЪ позволешя сказать, нажилъ ? 
Ни гроша... т. е. ровно ни копейки!., еще 
везде остался долженъ... тогда какъ въ Мо
скве я бы теперь въ трагед1яхъ, съ позво
лешя сказать, быль бы пе хуже. . . (Ш еп 
чете князю на у х о ) ,  д а .. .  а въ кояедпиъ 
даже можетъ быть почище. . . (шепчете 
опят ь). Да! да!., поверьте мне, я бы по- 
лучалъ четыре тысячи пенеш, четыре ты
сячи жалованья, пятьдесятъ рублей за пред- 
ставлеше н полный бепеФисъ въ лучшее 
время.. .  а ? , .  было бы на что пообедать!

л и з а , съ душею.
Я  дебютирую, тятенька, непременно де

бютирую! Я знаю, что буду любимою акт
рисою: мне мое сердце говорите!

Театръ отецъ, театръ мни мать!
Театръ мое предназначенье!..

с и и и ч ки п ъ , съ энтузгасномъ.
О ! съ позволешя сказать,
Мое дитя, мое рожденье!
Священный огнь въ твоей грудн! . .

butphuckui, въ сторону.
Ахъ старый шутъ.' какъ онъ эабавенъ!

С И II и ч к и п ъ .

Тебя ждетъ слава впереди —
II твой отецъ тобою слапепъ!
Предчувствую судьбу твою....
О всемогущая природа!
Я  отъ восторга слезы лы о...
Достань платокъ мни нзъ комода!

(Лнза ндетъ за платкомъ).

Ф у ! я воображаю, какъ она, ст. позволе
шя сказать, хороша будетъ принцессой!

D D T I M I I I C K I U .

Принцессой?..
спи нчкнпъ.

Д а, принцессой!.. Что жъ туте удиви-  
тельнаго?.. Отецъ-то у ней, съ позволенш 
сказать, тридцать семь летъ царей на 
сцене иредставлялъ, а мать играла Дидону, 
какъ никто..-, (се  чувствомв)  Эхъ, Аку- 
лнна Никитишна! Если бъ ты была жива, 
ужъ какъ-бы я теперь съ тобою отхваталъ 
Ярба ! . . .  ( Д еклам ируя) .

«Дпдопу я убивъ, Энею отомщу.. » 

(Своими топомs.). С овр ал ъ !... не такъ...
( Декламируя )■■

«Энея я убпвъ, Дндоиъ отомщу, 
и И брачииш свищи въ надгробиы превращу!.. .

ВВТРНПСК1Й.

Удивляюсь, какъ это вы были почти на 
всехъ провинщяльныхъ театрахъ, а до спхъ 
поръ ни на одномъ нзъ нпхъ не могли до
ставить дебюта своей дочери?

е н н н ч к  и п ъ .

Зависть, сударь, зависть проклятая! Ку
да ни пр1еду, сыграю : «Н етъ, — гово- 
«р ягъ ,—если и дочка-то по батюшке пош
ила, такъ мы, съ позволешя сказать, иа- 
«мель сели: аасъ после смотреть не сга- 
нутъ!...»

1 I T . T P I I H C K I 1 I .

Ну, а если вашу дочь здесь обшнкаюгь7 
А ведь я наверное знаю, что ее обшпка- 
ютъ.

л н з а , испугавшись.
Это было-бы варварство!

СП н нчкнпъ.
Ничего... мне тридцать семь летъ спаду 

шикаютъ.
BUTPIIHCKIU.

И вы не умерли съ отчаашя?



G . Лквъ

CII11II Ч К IIII ъ.
Привычка.. .  я ужъ на это вннмашя не 

обращаю».. Только вогъ, съ позволешя ска
зать,- къ моченымъ яблокамъ чсе еще не 
могу приноровиться (Л иза подаеш ь ему 
платоке) .  Спасибо, Лизокъ! Но ты не 
бойся, мой ангёлъ, тебе все будутъ апло
дировать,. и такъ, что" театръ затрещнтъ; 
каждый разъ — разъ по десяти вызовутъ! . .  
Тебя станугь-.на рукахъ носить., .  мы раз- 
богатеемъ, заведемъ ftapeTy... ты'будешь 
получать въ годъ До двадцатй тысячь.... 
(Разверт ывает е плат оиевесь въ дырахъ; 
Вгътрш/скш Смотрите , и смпет ся). Да, 
д а ! . . .  четыре тысячи жалованья, зймшй 
бенеФисъ, и сверхъ всего этого, съ цозво-. 
.л етя  сказать, по. сту рублей тебе за разъ 
дадутъ! . -

витдмшскдА.
Очень вероятно.

сниичкинъ.
Разумеется ! . . .  Что вы CMOTpate на мой 

платокъ? У таеня нхъ полдюжины... четыре, 
съ .позволешя сказать, никуда ужъ не го
дятся... Впрочемъ OHJH. какъ-то играла од
нажды, и съ большимъ успехомъ.

. 11Г.Т1Ч1ПСК1Н,
Въ самомъ деле? . .  Г д е  же э т о ? . 

л и  а а .

На домашнемъ Театре, въ. деревни, у 
Фарсипскихъ. . ;- .

снппчкпнъ.
У Фарсипскихъ.- Лизокъ представляла 

жену какого-то Титуляриаго Советника... 
еще у ней-тутЪ платье разорвано... от
лично! .

• ' 1 .1 И 3  А.

-Какая была публика!
. -снннчкннъ.

Упадёшь! Все, съ позволешя сказать, еге
ря — й Малоросс1Йск1е помещики! . . .  А ка
кая n ie c a !. »

’ * л п ал. -
И мороженое въ аитрактахъ было!

-снннчкннъ.
.Чудо Г

Л П Т Р И Н С Щ Ц .

nieca? -. ' • '
снннчкннъ. '

М ороженое... я съель десять блюднч- 
коиь.. .  В се  были въ восторге отъ моей

Гурычь

дочери... у  ней, съ позволешя сказать, та 
кая приятная манера... столько душн, теп- 
доты!,. и притомъ память удивительная!..-. 
Поверите ли, господинъ... господинъ... 
съ позволешя сказать, ваша Фамилхя ?

" в  Ь Т 1 Ч |  II С К I п .

Ленскгй. - ' : .
• • * С Н Н Н Ч К Н Н Ъ . -  I  ,

Ленскгй?. .  какъ! вы тотъ самый Воде
вильный перевочикъ, котораго часто въ 
журналахъ критикуютъ?

•. - и -втр й и скд ii. • ■
, О нетъ... ведь насъ много.

.... л и з д ..» -  •

Тотъ, тятенька, при Московскомъ Т еат 
ре. служить.

с н н н ч к н н ъ .
Да, я-ошибся.. .  а ужъ какъ его весчаст- 

наго, съ позволешя сказать, во всехъ 
статьяхъ отделываютъ!. Особливо какой-то 
писатель покоя ему не -даетъ! Ленскш вер
но на него ужасно сердится. t

Л II  3  А.

Не думаю,, тятенька.

Опъ не для славы, говор ять,
А для товарпщей трудится;
Когда за дъло побранять,

-Смишно-бы Ленскому сердиться;
Когда-же стан пачкуновъ ■ » ■
По пустякамь браниться стацутъ,
Онъ помнить что сказалъ Крылоиъ: 

«Полають, да'отставутъ! р

с СНИИЧКИНЪ.

Согласенъ, согласенъ, -Лизочпкъ... вотъ 
ii мне точно также пошикаютъ^ пошика- 
ютъ, да и устанутъ! . . .  Однако жъ, съ поз
волешя сказать, о чемъ бишь nibi говори
ли? . .  Д а! О твоей памяти,. .  Какъ вамъ 
покажется, Г . Леасий: Раиса Минишна 
просила-Лизу, чтобъ она прослушала, твер- 
дали у ней роль Коры въ этой новой niece, 
что . сегодня въ первый-разъ рграютъ \ 
Лиза прослушала—и теперь сама всю роль 
Сурмиловой читаетъ наизусть изъ слова въ 
слово! ' ч •

. H t l T l M I l I C K I H .

Роль Рапсы Минншны?
сн и и ч к и н ъ .

Да-съ, съ позволешя сказать', Сурмндо- 
вой .. .  Л  вы ее знаете?
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л и х  а ,  у л ы б а я с ь .  . '

Надеюсь, тятенька!. .  они другь съ дру- 
гомъ знакомы немножко. .

,  С II И II Ч К I I 11 ъ .

Мы здесь одни, насъ никто не слышитъ.... 
Эта Раиса... съ позволешя сказать, передъ 
Лизой... дрЯпь'актриса!

1 * * ,  , Л II 3  А.

К о н е ч н о , ' тятенька, у меня больше та
ланта, чемъ у ней.;, ну да все-таки она моя 
хорошая приятельница.' " *

- с и п  н ч к н п ъ .  ;

О! я и не думалъ ее унижать.. .  цапро- 
•гивъ, я, съ позволбшя сказать, отъ. души 
ее.уважаю,., она здесь первая любовница, 
получаетъ славное жалованье: шесть Сотъ 
рублей, квартиру , дрова и свечи, и два 
бенефиса на ярмарке... она доставить тебе 
дебютъ, Да и меня, по ея милости, при муть 
на сцену

В Ъ Т Р Н Н С К  I H .

Какъ на сцену? Неужели вы все еще хо
тите актёрствовать ?

с н н н ч к н н ъ .

. Вотъ прекрасно! Да я , съ позволешя 
сказать, не дальше какъ вчера здесь иг- 
ралъ... Разве вы не видали?

B D T P H H C K I U .

Нетъ,.не нмелъ удовольств1Я: я не былъ 
въ спектакле.

с н п п ч к п н ъ .

Спросите-ка, какъ я отличился!. . .
л н з а ,  п р и с л у ш и в а я с ь .

Тятенька! кто-то идетъ полестпкце! 
Кажется, Раиса Минишна.

В  Т . Т Р Н  НС К I  Н,  в ъ  с т о р о н у .

Сурмнлова! . .  Хорошъ я !
снннчкннъ. .

Раиса М иниш на!.. наша добрая пpiя- 
тельница, покровительница, благодетельни
ц а ! . .  Побегу къ ней на встречу! . .  Чортъ 
возьми I съ позволешя сказать — первая лю
бовница!.. (Уходит *).

Я В Л Е Ш Е  I I I .

Л н з а ,  В ъ т р н и с к ш .. 

n i T P i i n c c i  i i .

Если она меня здесь увидите, д пропалъ!
' Л И З А . ' . .
Но ведь вы съ ней разсорнлись ?

в ъ т р  п  н е  к  i ii.  "

Именно нзъ за это го !. .  Она все ещё въ 
меня влюблена-и -ревнуетъ безъ памяти ! . .  
Если я .у Васъ'попадусь къ ней на глаза, 
она: какъ разъ мне глаза выцарапаетъ, да 
и вамъ достанется.. :  У бегу!

' •  Л И  З А .  .  ' ,
Она ужъ взошла на лестницу.

’ П Ф Т Р Н И С К 1 Н .

Давай Богъ ноги !.. Но где пройти?.
А ! въ эту дверь (*). ■ » • • . .

£ - л и з  а ;  ••• •

Но .тутъ моя комната..
H l i T I M I I I C K  I Н.

Темъ лучше. • *
Л II 3  А.

Тамъ есть выходъ въ сени.
u i i T P i i n c K i i i .

Мне онъ ненуженъ: я просижу здесь до 
вечера.

Л Н З А .  л  i

Вотъ прекрасно!. . (Вгмприискш ее цгь- 
лует ъ и бросает ся us пей въ комнату). 
Чуть-чуть не застали! .  I .

Я В Л Е Ш Е  IV .

Л н з а ,  С у р м н л о в а ,  С н н н ч к н н ъ .

с и  и ичкипъ.
Милости проспмъ, Рапса Минишна! Доб

ро пожаловать, дорогая гостья! . Съ позва- 
лешя сказать... (поет ъ). «Прелести здесь 
обнтаютъ!. . . »  (говорить) какъ-скоро вы 
у насъ бываете.

С У Р М Н Л О В А .

Благодарю, Синичкинъ.
С и НI I  ч к н  II ъ.

Осмелюсь ли вамъ рекомендовать ( огля
дываясь кругомъ). Да куда-же онъ де
вался?

• * * t 
л и з  А.

Ушелъ, тятенька. (И дет ъ къ Сурмило
вой). Ахъ, какъ я вамъ благодарна, Раиса 
Минишна, что вы насъ посетили! K a i ; i ) i  вы 
добрыя!

С У Р М Н Л О В А .

Здравствуй, мой ангелъ. (Ц плует в Л и 
зу).. Я дала слово, н ты могла быть увере

(*) Вътрннстй, Лнза.
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на; ужъ если я кому дамъ честное слово, 
всегда сдержу его.

сниичкинъ.
Д а , что бы тамъ ни болтали, а честное 

слово ужъ если Раиса Минишна кому дастъ, 
такъ всегда сдержптъ! . .  Надобно только, 
съ позволешя сказать, просить у ней съ 
толкомъ.

СУРМНЛОВА.
Эго правда; а то иногда просятъ невоз

можная, ii потомъ за всю твою любовь и 
привязанность еще тебя же и обмануть.— 
Такъ вы здесь живете? Комнаты теснень- 
ки... а врочемъ довольно миленьшя.

Л II 3 д.
Конечно, у васъ гораздо просторнее и 

богаче... Ну, да куда жъ намъ за вами уго
няться !

СУР и плов л.
Не завидуй, душенька; вспомни песенку: 

«II чрезъ золото рекою слезы лыогся 
иногда!»

СII Н и *1К II п ъ.
А разве у васъ, съ позволешя сказать, 

сеть тоска на сердце?
СУРМНЛОВА.

А хъ! ужъ п очень е с т ь !.. Чудовище, кото
рому я всемъ пожертвовала— и у в ы !—рада 
опять всемъ пожертвовать! . .

снппчкпнъ.
А ! Это, т. е ., съ позволешя сказать, выхо

дить: «Чемъ тебя я огорчила?»
СУРМПЛОПА.

Единственное создаше, что я такъ пла
менно обожала... (Аизтъ). Зпаешь, князь 
Ветрпнсюй?.. Изменплъ, жестокш!

СIIIIII Ч К IIII ъ.
Еще бы вы съ князьями завели знаком

ство! Ведь нхъ сгятельства, съ позволешя 
сказать, не свой брать, Раиса Минишна!.. 
О! если бы за Лизой какой-нибудь Натель
ный сталъ ухаживать, я бы счелъ ее по
гибшею]

лила, въ сторону.
Добрый тятенька! А еелн-бы ты зпалъ... 

(С урм иловой). Но неужели вы все еще 
любите князя?

СУРМП ЛОВА.
Могу ли я не любить вероломнаго!. . .  Я 

съ нимъ познакомилась, когда онъ еще

былъ въ гусарскомъ мундире... А х ъ !.. а 
ты пе знаешь, какъ гусарскЫ мупдиръ 
сильно надъ нами действуетъ!... Представь 
себе: ловкпЧ, стройный мужчина... и трид
цать тысячь дохода!. .

с н н н ч к н н ъ .

Ну, противъ этого, съ позволешя ска
зать, и говорить нечего!.. Однако жъ , я 
слышалъ, будто бы еще какой-то пожилой 
граФъ къ вамъ ездить?

С У Р М Н Л О В А .

Д а... бываетъ___ Мме такъ скучно сего
дня!.. Въ 11 часовъ у меня репетнцш, вве
черу я играю... мне необходимо было раз- 
cean ie ... думаю: «Поеду къ беднымъ Сн- 
ничкипымъ (’). ( Садит ся съ правой ст о
роны).

Л II 3  А,  ПЪ с т о р о н у .

Къ беднымъ Синичкинымъ!..
с н н н ч к н н ъ ,  в ъ  с т о р о н у .

Какую пыль въ глаза пускаегъ, съ поз
волешя сказать, эта графская княгиня!

С У Р М Н Л О В А .

Ну, какъ васъ Богь хранить? Чемъ вы 
перебиваетесь? О какой помощи вы меня 
просить хотели?

t  I I I I В  Ч КII  п ъ .

Мы ждемъ отъ васъ большаго одолже- 
ш я .. .  Вы, съ позволешя сказать, обещали 
при театре свое покровительство моей до
чери, моей ненаглядной Лизочке.

С У Р М Н Л О В А .

Хорошо. . . .  я помещу ее въ Фигу
рантки.

. 1I I3 А II с н в н ч к н н ъ .

Въ Фигурантки!
С У Р  М ПЛ ОВ  А.

А вась, Левъ Гурычь, при раздаче би- 
летовъ

с: ii  ii ii «1 к  н н ъ .

М еня, Костромскаго благороднаго отца, 
при раздаче бнлетовъ ! ...

С У Р М Н Л О В А .

А куда же васъ прикажете?
с н н н ч к н н ъ .

Извините, Раиса М иниш на!.. Ошиб
лись!.. Я , съ позволешя сказать, такой-же

(*) Лнза, Снннчкннъ, Сурмнлова
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артнсгъ, какъ п иы! . .  и умру артистомъ, 
на сцене, или у себя дома, ничего не д е
лавш и!.. Я и безъ того буду иметь кусокъ 
хлеба, когда дочь моя сделается любимою 
актрисою.

С У Р М  П Л О В А .

Любимою актрисою?., а где это?
л и  з  А.

Какъ где? Да ыа здешнемъ же театре... 
на однехъ доскахъ съ вами.

с у р м н л о в а , в с т а и а я .

Что ? . на однехъ доскахъ со мною ? .. 
Х а ! х а !., вотъ каюя претензш!..

Л и  3  А.

Ч тож ъ тугъ удивительнаго? Ведь вы иг
раете же, и вамъ тоже аплодируютъ, Раи
са Минишна!

С У Р М Н Л О В А .

Я , большая разница: я талантъ!
с н н н ч к н н ъ .

Д а, точно, съ позволешя сказать, вы мо
жете похвастаться и талантомъ и скромно- 
стпо!.. Но кто же, чортъ возьми, вамъ ска- 
залъ, что н Лиза-то у меня также не та
лантъ?. . Кто, съ позволешя сказать, вамъ 
сказалъ?...

л  н а л .

Тятепька! полноте!..
С У Р М И Л О П А .

Вотъ ваша дочь, Левъ Гурычъ, гораздо 
васъ разсудптельнее: она меня поннмаетъ. 
Слава, также какъ любовь, очень непо
стоянна!.. Гораздо лучше заняться реме- 
сломъ, выйти замужъ;-конечно, это не такъ 
благородно, за то въ тысячу разъ прочнее.

с п н и ч к и  п ъ .

Одно, сударыня, не ыешаетъ другому: 
девушка можетъ выйтн замужъ и дебюти
ровать: иныя даже, съ позволешя сказать, 
и до свадьбы дебюгъ выдержали !

С У Р М Н Л О В А .

Эхъ. какъ вы несносны съ вашими спо
рами, Левъ Гур ы ч ъ !... Ну, если ужъ вы 
непременно хотите сделать нзъ нее актри
су, такъ пошлите ее сперва въ Москву, или 
Петербургъ, въ Театральную Школу: тамъ 
по крайней мере выучать ее держаться по
прямее, выправятъ ей руки и ноги...

С U II н ч к н п ъ .

Да что жъ вы , съ позволешя сказать, 
•гакъ важничаете? Вамъ-то самнмъ где ноги 
выправляли ? . .  Моя дочь здесь почище 
васъ будетъ!

СУРМНЛОВА.

Нетъ, въ самомъ деле? А вотъ сперва 
посмотрнмъ еще, примутъ ли ее на сце
ну ! . .

с н н н ч к п н ъ .

В'Ьрьте, прныуть, н къ тому же 
Я пари держу сейчасъ ,
Что она ннкакъ не х у ж е ,
А получше будетъ васъ!

СУРМНЛОВА.

Вы прекрасное сравненье 
Между ей п иной нашли !
Мой ответь одно — презръпье!
Вы совсъмъ съ  ума сошли.

ЛИЗА.
Что жъ вы такъ собой гордитесь?
Я  могу вамъ доказать. . .

СУРИН ЛОВА.

П ерестаньте, вы годитесь 
Башмаки мше подавать!

/  л н з а , плача.
/ А х ъ ! такое унпженьс

Я  не въ силахъ перенесть . . .
“  1 Э то гордое творенье

I  Оскорбляетъ нашу ч ест ь !

1 с н н н ч к н н ъ , Сурмиловой.
о  J Н ить! ужъ ото оскорбленье 

< Я  не въ силахъ перенесть!
°  ' ] • Не смотря на уваженье:

J  Вотъ вамъ дверь, — им1>го честь!

I  с у р м н л о в а ,  Синичкину,
й | Я  достану позволенье,

Х оть  съ  трудомъ, но какъ ни есть ,
\ Ваше жалкое творенье 
\ Въ Ф и г у р а н т к и  п р о н з в е е т ь !

Ха! х а ! х а ! сумасшедшие! . .  ( Уходить)• 

Я В Л Е Ш Е  V .
ЛНЗА, с н н н ч к н н ъ .

с в и н ч к н н ъ .

Груб1янка! . .  Какъ она носъ кверху за- 
д и р аетъ !.. ( Д екламируя). 

а Ордынецъ дерзостный!. .  »
Л Я 3 А.

Она отъ того такъ гордится, тятенька, 
что у нея въ самомъ деле большой талантъ! 

е н н и ч к н н ъ .

Поди ты ! Весь ея талантъ, съ позволешя
К н . I . - 2



сказать, въ сЪдояъ гра<1>Ъ ЗёФировъ, кото
рый ей протежирует!)! . .  Только бы теб и 
на сцену-то показаться, а то ты отобьешь у 
нея вебхъ первыхъ любовнпць!. .

ЛИЗА.
Я сейчасъ могла бы даже отбить у ней п 

перваго любовника, тятенька. ’
сн и и ч к и н ъ . - '

Какъ такъ?
Л П 3 А.

Д а... кцязя Ввтрннскаго]... Онъ призна
вался мн1з въ любви, хотълъ мепя увезти.

с н и и ч к и н ъ , обхватноъ ее р у
ками.

Увезти? тебя? дочь мою, мое рождеше, 
мое единственное сокровище!.-. увезти тебя 
отъ твоего стари ка*-отца?. .  Н итъ, съ поз
волешя сказать, пускай-ко, поиробуетъ его 
сиятельство!

.1113.1.

Не бойтесь, тятенька': я не люблю его... 
онъ совсъмъ не прошеный сейчасъ );ъ иам ь 
пр1ъзжалъ.

с н н и ч к и п ъ :
Какъ сейчасъ ? . Неужели этотъ молодой 

•человъкъ, г. Ленск1й.. . .
- Л II 3  л.

Былъ онъ! . .  Я его прогнала^ 
спн нч-кн нъ.

Но гдъ же онъ прошелъ?.. i я не видалъ 
его на лъстинцъ.

л н з л ,  указывая на свою 
комнату.

Онъ туда бросился.
сн н н ч к н н ъ .

Въ твою комнату ? . . Такъ эдакъ-хо ты, 
съ позволешя сказать, прогоняешь отъ себя 
любовннковъ! (Быст ро иЪетъ н'амьво).

Л Н З А .

Тятенька! ради Б о га !. ,  Ну, если онъ его
тамъ найдетъ ! , .

е н п и ч к и н ъ , -возвращаясь съ 
тетрадью въ рукахъ (*}.

Онъ ушелъ чрезъ отпертую дверь въ си
ни. — Разбойнйкъ! Счастье его, что онъ за- 
добра-ума убрался отсюда . . . Онъ что-то 
написалъ на тетради, которая тамъ на сто- 
л15 лежала.

It) . • Левъ

( ‘ ) Сшшчкипъ, Л ИЗО.

л н з л, смотря - па тетрадь.
Какъ будто письмо какое.

С II И 114 К И II ъ.
II  къ кому? не известно... Вмро4емъ, разу

меется, ужъ въ тебе, когда у тебя въ комна- 
тъ оставлено.
‘ - л и 3 A. t ,

Прочтитд-ка, тятенька.
енпичкинъ, читастъ.

«РъшнтеЛьн’о я по тебъ съ ума схожу. 
«Откажись отъ театра, и располагай мною.. 
«(Ба! б а . . . . ) - и  мои51ъ состояшемъ. (А! 
(сгмъ!,..) Пргбзжай в ь сумерки къ город- 
«ской заставъ, тамъ буду я ждать тебя ьъ 
лсвоей коляски, и мы отправимся ко мнъ 
«об-бдать въ Разгуляево.. . .  кромЪ насъ ни- 
«кого тамъ не будетъ. Если ты . не . npi- 
«ъдешь, я соберу иротивъ тебя жестокую 
«кабаль —и тебя безъ пощады обшнка- 
« ю тъ .» '

«Князь ВътринскЫ. ч
i  :  Л И З А .

Какая дерзость!
. рн’ипчкннъ.

II мерзость! Вотъ каковы эти матушкины 
сынки съ усиками ; съ позволешя сказать , 
они все себъ позволяютъ!

ЛИЗА.
Божусь, что я никогда не подавала ему 

пн какого повода, тятенька! . . .
ецпичкнпъ. . - -

' Развъ я тебя не знаю, дочь моя! Я тебя 
насквозь пони.... Одпако ж ъ, послушай.... 
я не хочу тебя принуждать. . . .  съ позво
ления.сказать , скажи, ты мни откровенно, 
чувствуешь лн ты непреодолимую страсть 
къ театру?

Л II  3  А.

II сплю и внжу быть актрисой!
СШШЧКНП'Ъ.

О! въ такомъ случат;. . . . (Хочет ъ р а 
зорвать бум агу .)  Ба! что было я цадг>- 
лалъ?... Постой ! . . . ’М пъ пришла м ы сль!... 
Нъгъ ! . . .  а впрочемъ , почему-жъ?. въдь къ
кому письмо, имени не выставлено......

’ л п а а.
Что жъ вы уотите д-ьлать ?
i (М узыка до конца.)’

снннчкннъ.
Не знаю! А можетъ быть! .  . .  она насъ

1угычъ



Сшшчкипъ. I t

унизила, оскорбила; такъ вотъ я же, съ поз
волешя сказать, ей докажу!. . . .

JU3 Л.
Ахъ, тятбпька! я вамъ не совътую—

с н и ц ч  к н п ъ ,  ПОДХОДИТЬ к ъ  
« " с т о л у  и  с а д и т с я .

Сдълаю конвертъ и надпишу.. . .
Л И З А .

К ъ кому-же?
c u u n ' i  к  н - п ъ , т о д р а в ъ . п и с а н н у ю  

четвертку, дилаетъ нзъ 
другой коивертъ.

Т с ъ !... молчи, Лизокъ! молчн!. .  . Левъ 
пробуждается для защиты своего дътпща!.. 
(Вкладываеш ь писанную четвертку въ кон
верте, запечатываеш ь облаткой и надпи
сываеш ь.) Какъ емЪть мою дочь въ Ф и г у 

рантки , а меня при раздачЪ билетовъ!... 
( В ст аеш ь). Подай мнъ Фракъ . . . . .  самый 
лучилй. k

Л II 3 .V.
Да у васъ всего только одннъ и сеть, тя

тенька.
С IIIIU.4 КIIII ъ.

Ily , его подай... А ты, съ позволешя ска
зать , во всемъ мила... (Декламируя)'. «Во 
вст.хъ ты , Душенька , нарядахъ хорош а!» 

■Г1оц1злуй меня —  н пойдсмъ ! ( Надгьваетъ 
фракъ).

л  н з а ,  надиваеть шляпку. 
Да какое-жъ ваше намъреше?

СНННЧКННЪ. /
Пустить тебя и а сцену.

*.1 И З  А.

Когда?
с ш ш ч к и п ъ .  

Нынишшшъ-же вечеромъ.
.1 и з а. . • •

Въ какой роли?
сн н н ч к н н ъ .

Въ роли Сурмиловой.
л  и  3 А.

Но какъ?
С II II II П К И II ъ.

См’бл’Ьй ! Ужъ это мое дъло ! Я не боюсь 
Раисы. ‘

Смъльй ! себя , отца н мать 
Своимъ талантомь ты прославишь,
И , съ U03U0.IPIIUI сказать,
Рацсу въ дребезги раздавишь ! •

Л I I  З А .  ■
Смв.гвй ! коль тятенька сказалъ ,
Что не боится онъ Раи сы . '
Ужъ кто-бъ другой мни ни мвшаль,
Я  Biipuo попаду въ актрисы!

с и  н н ч к н н ъ.
Сми.гьй! ужъ я;теби Сказалъ,
Что не боюся я Райсы ,
И к т о - б ъ  другой н а м ъ  ни Mt raa. i i .
Ты  върно' попадешь въ актрисы !

(Уходятъ )

и
Д  В М С Т В 1 Е  I I .

Р Е Х 1 Е Т И Ц Х Л .  '
Театръ представляетъ сцену въ безиорядке.

д е й с т в у ю щ !л  л и ц а :
Л киъ Г урычъ С нннчкннъ........  Г.. Ж ивокипи.
Л н з а , дочь его V...................  Г - ж а  I I .  Р гъш и т .
Р а и с а  М н ш ш ш а  Сурмнлопл... Г - ж а  О р л о в а . 
Пктръ Пктроипчъ Н устослав- 

ц е в ъ , содержатель провшнц-
яльнаго т е а т р а .... . : ...................... Г. Щси&ипъ.

Н апонкннъ,  актерт»............ .............. Г . Рум яное».
II  алнповъ, режнссеръ..................  Г . Никифоров*.
ДнриЯкеръ.............................................  Г .  П ол я ковя .

Я В Л Е Ш Е . 1.
III л и и о в ъ , 'н  а и о й к н п ъ , АКТИРЫ И ФПГ У РАН
ТЫ., ендятъ въ глубннъ театра; никоторые игра-

ютъ въ шашкп н въ карты , друпе смотрятъ.
п а л и п о н ъ , съ-часамп въ ру

кахъ на авансцени.
. Перваго половина, а репетпщя все еще 
не пачввалась-, Hieca новая, идетъ сегодня

0 е д о р ъ  Сьмвновпчъ Б орзнкоп  ь ,
5 драматически"! писатель........ . Г . С а м ар и н » .

Т р н ф о н ъ , разсыльный при труни в. Г . Е р м о л о в » .

Мптька ,  старпнй ■ п.ютннкъ при
театри...................................................... Г .  Щ у о с р т » .

Актеры и Фигуранты.
Музыканты. .
Театральные плотники и ламповщики.

въ первый разъ. (Разверт ываеш ь афишу.) 
к П изарро вь П еру съ И спанцам и, драма  
ср птыйемъ и танцами, соч. О. С. Борзи- 
кова». Какое славпое назваше!.. То-то, чай, 
сборопъ-то, не оберешься!.. А ! вотъ и самь 
Петры Пет.ровичъ. ,
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Я В Л Е Ш Е  II.

И Р Е Ж П 1 Е ,  П У  С Т О С Л А В Ц Е В Ъ .

и у с т о с л а в ц е в ъ , обращаясь къ 
кулисаиъ.

Молчи, стой, слушай!... Скажи, братецъ, 
своему барину, что не могу... убей Богъ 
мою душу, не могу! Всъдоодного розданы... 
убей Богъ мою душу, розданы!... Кланяйся 
его высокоблагородий. ( П одходит ь кг 
аваисцепть;  акт еры вг глубинтъ т еат ра  
встаютъ и кланяю т ся П уст ославцеву.) 
Каково! нн одного кресла не осталось! — 
Налимовъ! 0едоръ Семеновичъ Борзиковъ 
npi-Схалъ ?

и л л 11 л о в ъ.
Онъ былъ, да уъхалъ за Раисой Миниш- 

ной, которой мы до-сихъ-поръ все дожи
даемся.

п у с т о с л а п ц е п ъ , нюхпувъ боль
шую щепоть табаку.

Х орош о.. . .  Между-тъмъ, ставьте деко- 
ращю.

II А Л II и о п ъ , кричнтъ.
М и тька!... декорацпо ! ( Обращ аясь къ 

акт ерам ь и фигурантамъ.) А вы , госпо
да, покуда извольте съ шашками-то иттп въ 
уборную; очистите сцену.

« « к о т о р ы е  изъ а к т е р о в ъ ,  Пустослав-
цсву.

Н амъ, Петръ Петровпчъ, пить ужъ ыочп.
Что-жъ, долго ль намъ еще терпеть?

д  Р  У Г I  Е .

Съ утра н до глубокой вопи
Насъ заставляютъ здись спдъть!

■
ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Прошу молчать п пе шумъть!
Н А П О Й  К П Н  Ъ .

Въ одиннадцать, сказали, проба,
А  в!;дь теперь почти ужъ часъ.

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Т ы  что за важная особа ?
п а  пой кнпъ.

На мни четырнадцатый классъ,
И я нппимъ не хуже васъ?

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Вотъ я васъ всъхъ молчать заставлю,
Мою Богъ душу накажи.
Сейчасъ въ полпцно отправлю,
Лишь только слово кто скажи?

А К Т Е Р Ы  II Ф И Г У Р а п т ы ,  въ полголоса.
Мы замолчнмъ; но нътъ ужъ мочп, 

в И долго ль будетъ памъ терпъть ?

Съ утра н до глубокой ночи 
Насъ заставляютъ здись сидеть.

(Уходятъ .)
ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Лънивцы! платп имъ жалованье, корми 
пхъ, да еще не смъй поморить часа два 
лишнихъ на репетнши! Убей Богъ мою ду
шу — бъдовый иародъ!

М И Т Ь К А ,  кричнтъ на верхъ.
Прошка! что-жъ тамъ но-сю пору море 

то не спускаешь?
п л о т н и  к ъ, съ верху.

Сейчасъ! зацъпилось! . . .
М И Т Ь К А .

У тебя вездЪ зацъпа. (Къ другимъ плот- 
никамъ.) Ну, вы скоръе, портикабли! (Н а- 
лимову.) Волны не дъйствуютъ: надо сма
зать, пожалуйте на сало.

н а л и м о в ъ , Пустославцеву.

Какъ прикажете?
НУ СТОСЛАВЦЕПЪ.

Ничего; въдь въ niecis грому не будетъ, 
такъ море можетъ остаться безъ движет л.

Н А Л И М О В Ъ .

Слушаю-съ. ( Митькгъ.)  Волнъ не тро
гать !

М И Т Ь К А .

Да вопъ тамъ еще дыра въ облакахъ пре
большая.

Н А Л И М О В  Ъ.

Вставить старой холстины и подмалевать.
(Плотники продолжаютъ ставить декорацпо.)

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Убей Богъ мою душу, какъ много хло- 
потъ съ новыми шесами! Того нътъ, друга- 
го не достаетъ!. . .  давай на то, на с е !. . .  а 
особливо балеты... съ одними башмаками 
безъ сапогь находишься. . .  Ну вогъ, деко- 
ращя на мт>стИ : всъ лн музыканты па сво- 
ихъ мЕстахъ?

м у з ы к а п т ъ ,  изъ оркестра.
Литавры въ полпнвной.

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Послать за нимъ носкоръе!.. .Эка пья
ница! (К г оркест ру.)  Пожалуста, господа, 
играйте потиш е; особливо контрабасъ.. . 
убей Богъ мою душу — ничего словъ не 
слышно!

Д И Р И Ж Е Р ! ,

Большая потеря для публики!
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ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Молчи, стой, слушай!... Конечно, оно не 
важность. . . въдь автора здись нътъ, такъ 
что жъ не сказать правду?... Ну, да все га
ки не елншкомъ громко надувайтесь—  Къ 
дълу, господа, къ дълу ! . .  . Декорация го
това__ а гдъ суфлеръ?

11.1 И II п о л ъ.

А вонъ онъ: лъзетъ изъ подъ сцены въ 
свою конурку.

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ , Суфлеру.

Что эго, братецъ? Т ы  долженъ быть преж
де всъхъ на своемъ мъстъ : ты видь главное, 
даромъ, что невидное, лицевъ ш есъ,—особ
ливо, когда за скоростью никто пе знаегъ... 
Подавай погромче комику: онъ ни въ зубъ 
толкнуть не сыыслитъ. (Н алим ову ). А лю- 
бовникъ не бывалъ?

I I A .1 U 3 I O  В  Ъ .

Нътъ еще.
и у с т о с л а в ц е в ъ .

ШтраФъ вычесть!
п л л и м о в ъ .

Старухи также нЪтъ.
ПУСТО С Л АВ Ц К ВЪ .

ШтраФЪ !
В  А Л П И О В  Ъ .

И съ Раисы Мипишны Сурмиловой тоже 
прикажете ?

ПУ СТОСЛАВЦЕВЪ.

ШтраФЪ, штраФъ!.. (сп охват лсь)0  нить, 
н ъ тъ !... Молчи, стой, слуш ай!... Какъ это 
можно ш траФ ъ съ первой , лучшей артист
ки !... она еще, пожалуй, того-глядп, поссо- 
ритъ меня съ граФОмъ ЗеФировымъ... (З а  
кулисами игумв.) Кто тамъ ? ужъ не Раиса 
ли Мпнищна пргъхала!

Н А Л И М О В Ъ ,  СО СМ1зХОМЪ.

Нътъ—  вчерашшй дебюгантъ васъ спра- 
шиваетъ.

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Ну его къ чорту !

Я В Л Е Ш Е  IV .
П Р Е Ж Н 1 Б ]  С Н Н Н Ч К Н Н Ъ ,  Л И З А  ( ‘ ) .

С И И II ч к н п ъ , съ уклопчивостно.

Петру Петровичу, съ позволешя сказать, 
мое нижайшее почтеше, и усердное жела-

( ‘ ) Лпза, Сшшчк. Пустославц. Налимовъ.

нте всякаго въ дълах ь успъха и благонолу-
Ч1Я.

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ. •

Хорош о... хорошо... извините, мнъ те
перь нъкогда съ вами...........

с н и и ч к и н ъ .

Каковъ я вамъ показался вчера въ моей 
роли?

ИУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Вы мнъ не годитесь.
С Н В  и ч к и п ъ .

Какъ не гожусь? П очем у не гожусь ? Ка
жется, я, Петръ Петровпчъ, вчера, съ поз
волешя сказать, сорваль не одинъ анлодис- 
ментъ.

НУ СТО СЛА ВЦЕВЪ.

Подите, подите, не мъшайте мнЪ; вы мнъ 
не нужны !

с н и и ч к и н ъ .

Не объ эт.омъ рЪчь. Позвольте, по край
ности, представить вамъ, съ позволешя ска
зать, мою дочь.

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ, ВЗГЛЯПуВЪ на Лизу.

Миленькая !
СПИ н ч к н п ъ .

Крестница его превосходительства, гу
бернатора здъшней губерши.

ИУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Право?
л н з а , тихо отцу.

Что вы , тятенька ?
С Н Н Н Ч К Н Н Ъ ,  TIIXO Л нзъ.

Молчи! ( Пустославцеву).
Его превосходительство)

Зоветъ ее своей ,
И даже покровительство 

Оказываетъ ей.

п у с т о с л а в ц е в ъ  ,  Лизи.
ГГр!лтпо познакомиться !

Угодно ли вамъ стулъ?

(Лиза присьдаетъ, но пе садится) 

с н н н ч к н н ъ , въ сторону.

А ! дерево-то ломится,
Какъ я его пагиулъ!

Теперь мое оратарство
Должно его прельстить...

Что значить губернаторство 
Увгвста подпустить!

(Пустославцеву).

Его препосходительство, и проч.
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Какой талантъ, Петръ П&гровичъ! Иг- 
раетъ все, что вамъ угодно!..

ИУСТОСЛАВЦЕВЪ.
Право?

' си п  и ч к и п ъ , ЛпзЪ, водводя се.

Прпсъдай-же, Лизочикъ! Знаешь ли ты, 
что въ целой Poccin, съ позволешя сказать, 
пить другаго Петра Петровича!...

пустославцнвъ, съ самодовольст- 
nieaib.

О .'..: ' .
.1 1Г 3 А.

Я очень много хорошаго слышала объ 
нихъ. -

, СВиВЧ ЕВВЪ.

Крестный ея тятенька, его преъосходп- 
тельство губернаторъ здъшнен губерши, 
часто ей говаривалъ, что Петръ Петровпчъ 
Пусгославцевъ со времеиемь перещеголяетъ 
пси театры' въ Европъ, если только будетъ 
стараться укомплектовать свою труппу от
личными артистами; .а я, съ позволешя ска
зать, такъ ее пригоговилъ, что она ни ка
кой роли не испортить.

Л И З А* '

Я не см1ио собою хвалиться; но вы мо
жете дать мнъ служанку въ водевнл1̂  .прин
цессу въ трагедии: я выполню ихъ ст. одп- 
накимъ старашемъ; а старине неръдко 
замъняетъ талантъ.. .■ публика верно на 
первый разъ будетъ ко мни снисходи
тельна. ■ . "ш

НУ СТО СЛА ВЦ ЕВЪ.

Я бы очень радъ ; но убей Богъ мою 
душу... -

е н в н ч к н ц ъ . -

Впрочемъ, съ позволешя сказать, я въдь, 
Петре Петровичъ, даю вамъ не ученицу, 
а готовую актрису... съ душею, съ тепло
тою !.. Она иоеть, танцуетъ; а ужъ какая 
у ней походка__т. с ., съ позволешя ска
зать, совершенно графская!.. Пройдись-ка 
немножко, Лизанька... (Лигй ходит е по- 
сценп) .Каково?.. А жалованья я прошу все
го только двтз тысячи и бенеФисъ на яр
марка.

W ' СТОСЛАВЦЕВЪ.

Я бы очень радъ, любезный Снннчкннъ; 
по убей Богъ мою душу,- я ужъ не имъю

Г урычъ

надобности въ женщинахъ.: у . меня даже 
мнопя даромъ служатъ.

СНВ 11*4 к 11 В ъ.

У васъ^ можетъ быть, есть таюя, кото- 
рыя, съ позволешя сказать,- ещё вамъ са
ми мъ платятъ.

ИУСТОСЛАВЦЕВЪ.

■ П о... послуШ...
с и н и ч к н и ъ .

Немудрено!.,. Впрочемъ, если вамъ угод
но, изъ уважеша-къ вамъ, Петръ Петро
вичъ, я возьму и подешевле... потому, ей 
хочется у васъ быть въ труппъ... Пе прав
да лн, Лизочикъ, ты въдь хочешь опреде
литься къ Петру Петровичу?

. л"в з д .

Да, тятенька..; его театръ вес такъ лю- 
бягъ... . '

с н и и ч к и н ъ . .

Съ ума сходятъ! ( П уст ославцеву) .  Его 
превосходительство, губернаторъ ‘ здешней 
губерши п крестной ея тятенька, самь ей 
совътывалъ у васъ дебютировать.

ИУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Я бы очень радъ; но, убей Богъ мою 
душ у... . -

снннчкннъ.
Вы , Петръ Петровичъ, съ позволешя 

сказать, всегда были страстный любитель 
и покровитель всъхъ актеровъ и актрисъ!.. 
Что я говорю—покровитель? Вы ихъ отецъ 
родной! Шесы въ ихъ бенефисы вы всегда 
обставляете какъ нельзя лучше, на деко- 
рацш и костюмы ничего не жалеете, жа
лованья не задерживаете, штраФОвъ не бе
рете... О удивительный.,, (ещ е сильпгъе.) 
удивительный человЪкъ! . . .  (Леремгьн/ш  
т оне:) Угодно, она съ позволешя сказать, 
пойдетъ къ вамъ за тысячу и за бенеФисъ!..  
Пойдешь, Лизокъ?

л в з л, Пустославцеву.
. Я отъ души готова повиноваться тятень
ки... и надыось, что съ йоей любовыо къ 
искусству, съ моимъ усерд1емъ...

сниичкинъ, тихо Нустослаы- 
цеву.

И съ невннноспю... что, съ позволено! 
сказать, при театръ тоже большая ред
кость-и нравится кресламъ.
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'  -  • п у с т о с л а в ц е в ъ , съ досадою.

!\ вамъ повторяю, что я бы очень радъ; 
но убей Богъ мою душу — не могу.

. '  с н н н ч к н н ъ .

Позвольте!., я вижу, вамъ угодно, чтобъ 
счетъ былъ ровной — по сту рублей въ мъ- 
сяцъ безъ бенефиса?,. ходить! Этого, ко
нечно, мало для дъвушки, которая пмъетъ 
"талантъ, красоту... сами посудите !

ПУСТ ОСЛАВЦЕВЪ, В1.1ПСДСШ1ЫЙ ПЗЪ
. • т е р п и н itt.

Э! полноте, вымни падоъли!.. (въ сто
р он у). Проклятый болтунъ!.. Убей Богъ
мою душу

■ н а л и м о в  ъ, подходя къ Пусто
славцеву.

П р т а л н .
’  • „  ■ ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Кто? '  ,
Н А Л Ц М О П Ъ .

Раиса Минишна съ авторомъ.
с  ли  н чк н н ъ , въ сторону.

Чортъ возьми!.. Дъло не удалось: върно, 
она не получила письма Вътрннскаго.

НУСТОСЛАВЦЁВЪ, Сшшчкнпу.

Подите, подите со сцены, и пемъшай 
те !.. (Н алим ову). Зовите дЪйствукЬщихъ.

СИ II П-ЧК II I I ъ .

Пойдемъ, Лизокъ, не грустп! .у тебя 
осталось еще два отца: родной и крест 
ный,—его превосходи... (Хочет ъ уйт и).

т р н ф о н ъ ,  прибегая.

Лпгавровъ нТ.тъ въ полпивной: во всъхъ 
харчсвняхъ искали— не нашли ! • ' •

ПУСТАСЛАВЦСВЪ. ►

Какъ придетъ— на съъз'жу! '
с н и и ч к и н ъ , поспъшпо возвра 

" ■ * щаясь.

Позвольте!.. Вамъ нуженъ литаврщпкъ?. 
Я к7) вашпмъ услугамъ.

ПУС ТАСЛАВЦЕВЪ .

Разви ты умъешь?
с tin н ч к н п ъ .

.Cfi позволешя сказать, такъ вамъ отбара
баню, что любо-дорого !

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Ступай же въ оркестръ поскоръе.

сн н н ч к н н ъ , спускаясь въ ор
кестръ.

Дочь моя , однако жъ, съ позволешя ска
зать, должна быть подлъ меня: я ни на ' 
шагъ ее отъ себя не отпускаю... поведе
т е . . .  О! поведение, даже и въ театри, до
роже йсего! . . .  Сходи ж ъ , Лизочикъ! . . -  

смълъй, подавай руку!. .  не оступись, ду
шечка ! . * '* '• 

л н з л, вздохну въ.

Сурмнлова пграетъ,' тятенька!...
енпнчкнлъ, въ оркестр!:. 

Послушайте, Петръ. Петровпчъ! . .  Съ 
позволешя сказать, пожалуйте ко мнъ на 
одну минутку!.. (П уст ославцевъ накло
няет ся къ нему со сцепы). Угодно вамъ 
шесть сотъ рублей, дрова и свъчи? -

. ПУСТОСЛПВЦЕПЪ, отходя.
Э! полно, братецъ!.. Убей Бо.гъ мою ду

шу — пребъдовый!

В св собираются на сцену съ разныхъ сторопъ).

Х О Р Ъ  А К Т Е Р О Н Ъ  II ф 11 Г У Р  А II Т  О В  Ъ .

Цаснлу оба прпкатилп ;
Глядп, теперь ужъ два ч а с а ,—
II дона щ я  у насъ простыли,...
Какой порядокъ' — чудеса!...

(Вси завимаютъ свои, мъста. Спппчкпнъ стано 
вптся въ оркестр® за литарвы, а Лнза подлв не
го садптся на стул»').

. Я В Л Е Ш Е  V .

ПРЕЖНИЕ, СУРМНЛОВА И КОР 3 II к о т . .

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ. -  •

Э! Помилуйте, матушка Раиса МинтПна! - 
Въдь посмотрите, убе§ Богъ мою душу -  
вы цслыхъ полчаса опоздали !

• с У им II Л ОНА. '

Не хотите л п .в ы .съ  меня штраФъ вы
честь ?.

Б О Р З П К О В Ъ ,  ТПХО.

Поосторожнее, Петръ Петровичъ: она 
теперь ужасно ие въ духи... Любовппкъ ей 
измЪнилъ (*).

(*) Борзпковъ, Сурмнлова, Пустославцевъ. Ф и
гуранты вдали, вт. глубнпи.. сцепы.
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с у  р м и л о в а ,  Пустославцеву.

Д л я  чего вы еще генеральную репетпцйо 
назначили въ тотъ день, когда nieca идетъ? 
Ужъ и такъ она у насъ выучена п переуче
на.... три месяца сряду мы ее пилнмъ; эти 
авторы никогда не довольны.

ГIIИ114 КII н ъ , сквозь зубы.

Шипи, змия, шипи!
Б О Р З П К О В Ъ .

Такъ что жъ такое? Я  еще покуда имъю 
право взять и назадъ свою niecy:

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.
Молчи, стой, слушай ! . . .  Убей Богъ мою 

душу — грешно вамъ ссориться: оба талан
ты !.. Начнемте!

С У  Р И Н  Л О В  А.

Я вамъ напередъ говорю, что я на репе- 
тнцш apifi петь не стану.

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

На что жъ это похоже ? помилуйте!
С У Р М Н Л О В А .

Мне къ вечеру надо поберечь свой го- 
лось.

Б О Р З П К О В Ъ .

Ну, полноте! оставимъ споры... Начнем
т е !..  Где же первый любовпикъ?

налимовъ н трнфонъ, клича поочередно.
Г . Чахоткннъ! г. Чахоткинъ! Тирсисъ 

Ивановачъ ! Тирсисъ Ивановичъ!
П А Л О Н О В Ъ .

Вотъ онъ.
п у с т о с л а в ц е в ъ , ЧахотКнну.

Помилуй, братецъ! тебя не дозовешься!
II А .1 П 31 о в  ъ , кричитъ.

Митька! спускай переднюю занавесь, на- 
чннаютъ!

(Передняя занавъсь опускается; Пустославцевъ 
и Борзпковъ остаются на авапсцени.)

б о р з п к о в ъ ,  встаеть со стула и 
оглядываетъ залу.

Славный театръ! Я  бы желалъ на свой 
счетъ такой выстроить.

п у с т о с л а в ц е в ъ ,  тоже.
Сколько зрителей собралось на пробу! 

Убей Богъ мою душу, я бы очень радъ и 
въ настояпце то спектакли хоть раза три въ 
педелю такхе сборы делать.

Б О Р З П К О В Ъ .

Это все мои пpiятeли пришлн на репети- 
цно.

U У с т о с л а в ц е в ъ .

О ! да у васъ ихъ довольно, ведоръ Се
меновича

Б О Р З П К О В Ъ

Нельзя же иначе.
(Слышенъ ударъ молотка.) 

б о р з п к о в ъ ,  смотря на сцену 
сквозь дырочку на занавъен.

Г . Чахоткинъ! сделайте милость, не каш
ляйте въ то время, какъ вамъ петь надоб
но; после пешя можете откашляться.

п у с т о с л а в ц е в ъ ,  тоже.
Или ужъ прежде откашляйтесь, что ли! 

б о р з п к о в ъ ,  тоже.
Чтобъ статисты по морю не ходили, яко 

по суху!
п у с т о с л а в ц е в ъ ,  тоже.

Налимовъ! чгобъ ничего въ волиахъ не 
видно было!

б о р з п к о в ъ ,  тоже.
Хоры, не отставать отъ оркестра!

с п и и ч к н п ъ , въ оркестр*.

Да, это легко сказать; они все съ площа
ди и получаютъ отъ регента по пятиалтын
ному за вечеръ.

(Увертюра начинается.^
. 1113  А.

Она будетъ играть, тятенька !
сн н н ч к н н ъ .

Понять не могу , какъ это делается!
(Поднимается занавесь; Сурмнлова выходитъ па 

сцену (*).
Б О Р З П К О В Ъ .

Идите поживее, Раиса Минишна... вы 
вообще тихо ходите!

е н п и ч к и н ъ , про себя.
Где жъ ей взять ваш ихъногъ, г. Бор- 

зиковъ? Она ведь, съ позволешя сказать, 
косолапая!

с у р м п л о в а ,  репетпруетъ.

Р Е Ч И Т А Т И В Ъ . 
оПътъ, н-ьтъ, я пе страшусь любови ощущенья, 
«На службу солпцу я себя ужъ обрекла —
« И  б у д у  ДЪВОЙ ВОФКЪ. ' . . . .

сн  н пч к н п ъ , говорить.
Оно на то и похоже!

С У Р М Н Л О В А .

« Я  протпоъ оболыценьл
о Себ-ь храмъ солнца избрала.» '

{*) Борзпковъ, Пустослапцепъ.
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Въ пору спохватилась!
с у р м н л о в а ,  п р о д о л ж а я  р с п е п г -  

р о в а т ь .

Л Р I Я . 
г Л ю б о в ь ,  о  с л а д к о  у п о е п ь с !  
и О  в о з м у щ а ю щ а я  с т р а с т ь !
" М о я  н е в и н н о с т ь  б е з ъ  с о м н и н ь я  
« Т е б - 1;  н е  д а с т ъ . . .

т р н ф о н ъ ,  п о д х о д я ,  к ъ  С у р -  
ы и д о в о й .

П исьмо к ъ  вам ъ .

СУ Р.И II .10  П А, в з я в ъ  п и с ь м о .

Ко мнъ?
п у с т о с л а п ц е п ъ , в с т а в а я  с ъ  к р е -  

. с е л ъ .

Убей Богъ мою душу, т ы , братецъ, Трн- 
ф о н ъ , преглупое животное! Пу какъ же ты  
смеешь подавать письма въ то время, какъ 
репегируютъ ?

т р и  <1> о н ъ .

Тутъ сказано: «вручить не медля.»
с н н н ч к н н ъ ,  п р о  с е б я .

Точно, я такъ и надписалъ: эго мое пись
мо !

с у р м н л о в а ,  р а с п е ч а т ы в а е т ъ  н 
г о в о р и т ь  в ъ  с т о р о н у .

Ахъ, Боже мой! Отъ кн язя!... (П у ст о
славцеву). А разве теперь нельзя ужъ про
бежать письма?

п у с т о с л а п ц е п ъ

Разумеется, неловко , Раиса Минишна ; 
письма всегда у себя дома читаются.

Е О Г З Н К О В Ъ .

Н ичего... беда не велика... Начпемь 
прозу.

С У Р М П Л О В А ,  в ъ  с т о р о н у .

Онъ опять мой ! Онъ меня любитъ по 
прежнему!.. .

Л II 3  А,  о т ц у .

Она будетъ репетировать, тятенька!
с н н н ч к н н ъ ,  д о ч е р и .

А вотъ постой, увпдимъ!
с у р м н л о в а ,  р е п е т и р у я .

я Я сама своими робкими руками сплела 
«венокъ изъ белыхъ розъ, символъ чисто - 
«ты п невинности, необходимый при семъ 
« торжественном ь празднестве!... вЪнокъ 
«сей должна я сама своими несмелыми

с п в и ч к п н ъ . «перстами возложить на главу солнца...» 
«(Читаешь письмо). Оиъ ждсгъменя сего
дня въ сумерки у городской заставы !..

.1 II 3 А, ОТЦу.

Слышите, тятенька? Репетируетъ!
С II п п ч к п н х .

Дай срокъ, увпдимъ!
с у р м н л о в а ,  репетируя 

«О! Я еще достойна совершить сей об- 
«рядъ пслпкЫ, и всегда въ душе своей бу- 
«ду достойна оиаго; ибо л поклялась остать- 
«ся непорочной!..» (Т и х о .)  Но я сего
дня играю , какъ быть! — (Р еп ет ируя .)  
« Поппешу въ храмъ: меня ожпдаетъ о- 
«бетъ!....»

с н н н ч к н н ъ ,  с к в о з ь  з у б ы .

На две персоны, въ Разгуляеве!
Л Н З А ,  т и х о  о т ц у .

Она репетируетъ !
сп н п ч к н н ъ .

Молчи, увпдимъ!
с у р м н л о в а ,  р е п е т и р у я .

«А хъ!.. кто сей неизвестный юноша, 
«сидянцй подлъ домика моего родителя?»

Б О Р З П К О В Ъ .

Fie домика, а хижины!...
С У Р М Н Л О В А .

Домикъ, или хижина—это все равно, ка
жется.

Б О Р З П К О П Ъ .

Извините!., хижпна въ характере слога;— 
а домикъ,—трив^ально!...

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Притомъ-же мы здесь теперь въ Перу, 
дгние Африканцы!..

с у р м н л о в а ,  о г л я д ы в а я  д е к о -  
р,mill.

Ахъ, оставьте пожалуста! II вся nieca-то
ваша дичь!

с п и н ч к н н ъ , въ оркестр!; про 
себя.

Славно!
СУ PM Н.10Н А.

Своими замЬчашями н придирками вы, 
того глядя, разстроите мое здоровье!

Кн. I. -  5.
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Б О Р З П К О П Ъ ,  в с п ы х н у в ъ .

Да что жъ такое, чортъ возьми, въ самомъ 
дел е!...

( С ъ  э т и м и  с л о в а м и  п с е  а к т е р ы  п о с т е п е н н о ,  о д г ш ъ  
з а  д р у г п м ъ ;  в ы х о д я т ъ  иа с ц е п у  и п р и н и м а ю т »  у ч а -  
CTie в ъ  д т . и с т в ш . )

с н н н ч к н н ъ ,  в ъ  о р к е с т р ® .

Браво! Порохъ вепыхпулъ!
ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Этого лишь не доставало!
С У Р М Н Л О В А .

Ахъ! даже и теперь ужь я чувствую... 
сердце стеснилось... въ глазахъ темнеете.ч. 
А хъ!... дурно... дурно!...

Г - О Р З Н К О В Ъ .

Ахъ, Боже мой!
Л II З А, ТПХО.

Она больна... какъ я рада !
С П Н Н Ч К П Н Ъ ,  TIIXO.

Она также больна, какъ п ты ., но все 
равно... молчи !..

Б О Р З Н К О В Ъ .  '

Раиса Минишна !.. сделайте милость!...
С У Р  и  п л о в  д .

Подите вы !... Своей хижиной и запре- 
щешемъ читать письмо вы раздражили 
мои нервы Г...

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Ну! полноте, полноте капризиться !
С У Р М Н Л О В А ,  с ъ  г и Ъ в о м ъ . ’

/I капрнзюсь?.. Съ чего вы это взяли!...
снннчкннъ.

Пошла перепалка !
С У Р М П Л О В А .

Ахъ! я лишаюсь чувстиъ1... Все вижу, 
будто бы пъ тумане... А хъ, сер д ц е!...'со  
мной обморокъ!. .

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Раиса Мииишиа, ради Бога ! . . .
Н А Л Н П О П Ъ .

Стулъ, стулъ поскорее!
( П о д а ю т ъ  с т у л ъ  и  с а ж а ю т ь  С у р н и л о в у . ]

Б О Р З П К О П Ъ .

Воды, одеколонь, спирту! . .
н а л и м о п ъ ,  с у е т я с ь .

Английской соли не прикажете ли ? . . .

Верно она не въ меру покушала.
л • е о р з н к о п ъ ,  к ъ  з р н т е л я м ъ .

Петь ли здесь межъ вами доктора?
ПУСТОСЛАВЦ ЕВЪ.

У  ней должна быть сткллнка въридпкюле.
( П о д а ю т ъ  р и д и к ю л ь :  С у р м н л о в а  п р я ч е т ъ  в ъ  п е 

го  п и с ь м о ) .  ‘  .

е н н п ч к п п ъ ,  з а м и т и в ъ  э т о .

Она письмо спрятала.
.с у р м п л о в а ' ,  в с к а к и в а л  с о  с т у л а .

Не хочу играть сегодня !
в  с  в .

Какъ !
х  о  Р  ъ .

О н а  б о л ь н о й  с к а з а т ь с я  х о ч е т ь  ;
Н о  т о л ь к о  о б м о р о к ъ  е е
У ж ъ  н а с ъ  в и к а к ъ '  п е  о б м о р о ч п т ъ  :
О н а  к а п р и з н а — в о т ъ  и  в с е !

С У Р М Н Л О В А .  .
М о ю  к о л я с к у  п о с к о р ь е !

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

П о с л у ш а й т е  ! .  . .

С У Р М Н Л О В А .

П о д и т е  п р о ч ь !

Я  в с е  с л а б в е  и с л а б и е  . . .
И  н е  х о т я г ь  м и н  зд 'Ь сь  п о м о ч ь  !

Б О Р З П К О В Ъ .

В ы  б ь е т е  в ъ  л о б ъ  м е н я  л о л ъ н о м ъ !

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

А  п у б л п к а - т о  с к а ж е т ъ  ч т о  ж ъ ?

С У Р М П Л О В А .

О н а  п р и в ы к л а  к ъ  п е р е м ъ н а м ъ  :
Е е  о б м а н ы в а ю т ъ  с п л о ш ь .

Б О Р З П К О В Ъ .

О  н ъ т ъ !  т а к о й  о б и д ы ,  с р а м у  
У ж ъ  н и  з а  ч т о  я  н е  с н е с у  ;
М о ю  л и р и ч е с к у ю  д р а м у  
С е й ч а с ъ  с ъ  с о б о ю  у н е с у  !

( Б е р е т ъ  т е т р а д ь  о т ъ  с у ф л е р а . )

( С у р м н л о в а  п е п р н м ъ т н о  у х о д и т ь .  Б о р з п к о в ъ ,  н е  
взн р 'ая  н а  в с и  п р о с ь б ы ,  у н о е н т ъ  u i e c y .  А к т е р ы  
с о с т а в л я ю т ъ  р а з п ы я  г р у п п ы . )

Я В Л Е Ш Е  V I .

П У С Т О С Л А В Ц Е В Ъ ,  Н А Л П М О П Ъ ,  С П Н П Ч К П В Ъ ,  

Л Н З А ,  А К Т Е Р Ы  И Ф И Г У Р А Н Т Ы .

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Удрали ! . . Убей Богъ мою душу —  оба 
удрали ! . .  Что мне делать теперь ? Пол-

сш Г п ч к п п ъ .



Сниичкинъ. 1»

iiuit сборъ . . . .  билеты все назадъ огда- 
дутъ . . . я поi'uбъ , просто погибъ !

с н н н ч к н н ъ , въ оркестр*.

А хъ, нътъ! я васъ спасу, Петръ Петро- 
пичъ!

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Молчи, стой, слуш ай!... Кто тамъ гово
рить ?

е н п и ч к и н ъ , бьетъ сильную 
дробь на лптаирахъ.

Сюда! направо.обернитесь! . .
ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Сниичкинъ!
си н н ч к н п ъ , опять бьетъ дробь.

Я васъ выручу , Петръ Петровпчъ !
ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Какпмъ образомъ ?
С 11 I I I I  Ч i ; -! !  I I Ъ .

Я вамъ докладывалъ, что мой Лизокъ, съ 
позволешя сказать , всю роль знаетъ пзъ 
слова-въ слово. . . . Сурмнлова играть.не 
хочетъ, — такъ дочь моя съиграетъ ! Этотъ 
ангелъ небесный готовъ спуститься внизъ; 
для вашего спасешя . . . Лизокъ, поднимай
ся па сцену.

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Поди , братецъ , ты съ ума сходишь !
сщ гы ч к  и пъ.

Ннчу.ть не бывало,-я на театръ всхожу! 
(В сходи т е на сцену съ А й зою .-) (*). Я 
васъ уверяю , что она роль выучила, какъ 
нельзя лучше, и готова, съ позволешя ока
зать, хоть ciio же минуту репетировать. . . 
даже безъ репетнцш прямо вамъ отхва- 
таетъ: я за нее отвечаю ! . . . Она всехъ 
увлечетъ, поразить, восхитить. . . . Ilieca 
будетъ иметь успехъ необыкновенный, а 
вы, съ позволешя сказать, получите полный 
сборъ и чудную актрису’ . . . . Не правда 
лн ,■ Лизокъ , ты съиграешъ?

л и а а . / у

Извольте, — я готова !
ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Хорошо! ясогласснъ , — убей Богъ мою 
душу , согласенъ! Эта смелость нзоблича-

(*) Па.шмовъ, Пустославцевъ, Сшшчкпнъ, Лиза ; 
друпе па второмъ n.iau-b.

ётъ дароваше: я разверну его! (В аьм ъ  
окруж аю щ им ъ .)• Господа, вотъ эта девица 
сегодня и гр аетъ!. . .  Но прежде надо п о 
лучить ерглаше автора и n iecy ....

СНННЧКННЪ.
За этимъ дело не станетъ! Mbi сейчасъ 

къ нему побежнмъ ! . . . Я его-, съ нозволе- 
шя сказать, уломаю! . . .  и приведу сюда.

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Но ведь Борзпковъ упрямое создаше, я 
тебя предупреждаю.

еввпчквпъ, съ увлечешемъ.
. Лизокъ укротить Борзнкова.

л  и  з  А .

Я трону его душу ! . . . ’.
ПУСТОСЛАВЦЕВЪ. ■'

Ступайте жъ поскорее ! •
СППНЧКППЪ.

Поидсмъ, дочь м о я !-В ы , съ позволенi/i 
сказать, Петръ Петровиче, т> ко'итраФнш-. 
кахъ то напечатайте, что де-скать «за бо- 
«лезнпо г-жи Сурмиловой, въ ея роли вы
лету пить на сцепу, въ первый разъ, молодая 
«дебютантка, девица Синичкина ..(Ж ест и- 
«tab лиру я j  бьещъ по афишгъ и раздираеш ь  
нее.) Девица Синнчкнна, имеющая огъро-
«ду шестнадцать- летъ и три месяца__ »
Ей,, съ позволешя сказать, немножко по- 
•больше будетъ.. . ну, да н’етъ нужды. •

Л II 3  А . .  '

Боже! Наконецъ[я выйду передт. публи
к у !... Ахъ! сама не постигаю," что^со иною 
делается!... Противъ волн л чувствую въ 
себе-какую-то робость.... какое-то волне- 
nie!............  I

С НIIН Ч К П 11 ъ.
Ничего, Лизокъ! Петръ Петровичъ под

салить кой-кого. . . . не правда л и , Петръ 
Петровичъ?. . . съ позволешл сказать, все 
поддержать надо! . . .  Какъ можно поболь
ше въраекъ билетовъ р а зд а й т е .... тамъ 
орутъ и стучать всегда на пропалую... (1\ъ 
зрителпмъ.) Милостивые государи, и вы, 
мплостивыя государыни! Это, съ позволс- 
шя сказать, дочь моя!Это мое сокровище!.. 
Рекомендую мое дитя вс.емъ добрымъ мате- 
рямъ семейства. . . .  похлопайте ей!... Ужо 
я нсамълриду къ вамъ на подмогу.... какъ. 
быть! {Декламируя.) .
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«Отецъ есть хлопальщик*, дарованный приро
дой !»

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Ступайте, ступайте, пора! Убей Богъ мою 
душ у-пора!

U C f .

Скорее! Мы васъ ждемъ!

с в п  н ч к н п ъ .

Спектакль спасет,! . . . .  (К ъ музыкан
т ам и) Катай. «Ж елан ья  наши соверши
лись!....))

(ВсЪ провожають Снпичкппа и Лнзу.)

Д  Ф  И  С  Г  В  I  Е  I I I .

А К А . . .
. * / 

Комната съ библиотекой.

д ь и с т в у ю щ ш  л и ц а :

Л е в ъ  Г у р ы ч ъ  С внцчкинъ...... Г . Ж ивокини.
Л н з а ,  до ч ь  его........................   Г - ж а  Н. Ргъпипа.
Князь Вътрнвск1Й........................ Г . Леискш.

Л В Л Б Ш Б  I.

СЕМЕН ъ ,  одипъ, П ПОТОМЪ В В Т Р Н Й С К 1М .

С й МЕ II 7>.

Долго же барина нътъ; пора бы, кажись, 
репетпцш кончиться. — Вотъ и голодай 
до вечерень: нельзя въ трактпръ отлучить
ся ... Охъ, ужъ эти сочинители! Плохое у 
нихъ слугамъ житье! Дома стола не дер- 
жутъ, да п жалованье то туго платятъ. А 
ужъ сколько хлопотъ п беготни!.. (С лы- 
шеиъзвопокъ въ другой комнатть, за  дверью.) 
Сейчасъ!... Пр1ехалъ, слава Богу!

B H T P H H C K I H ,  ВХОДИ.

У себя Оедоръ Семенович!»?
СЕМЕНЪ.

Никакъ нетъ-съ, ваше сгятельство: онъ 
на репетпцш. Сегодпя какую то новую nie
cy его пграюгь.

В Т .Т Р Н  UCKI1I.

Знаю... Онъ верно скоро будетъ... я по
дожду его. (Садит ся на правой стороны  
сцепы.)

СЕМЕНЪ.

Не прикажете ли сигарочку, ваше С1я- 

тельсгво ?

0 е д о р ъ  С е м е н о в и ч *  Б о р з в -

ковъ...............................................  Г . Самарннъ.
С е м е в ъ ,  слуга Борзпкова.......... Г . В . Степановь-

B U T F U H C K I M .

Н еть, благодарю.
С ЕМ  Е И  Ъ .

Должно полагать , ваше аятельство , се
годня тма будет?. публики въ театре-съ... 
Станутъ хлопать въ ладоши и барина вызо
ву гъ-съ.

B D T P B B C K l f i .

Почему жъ ты такъ думаешь?
С Е М Е Н Ъ .

Помилуйте! Ведь ужъ не въ первый разъ 
намъ эти дела то обделывать.

Ц*лыхъ три дня но знакомым*
Я  билеты разносил*;
Хоть на водку пн полушки 
Ни съ кого пе получил*.
Это даже н обидно 
Такъ ходить безъ барыша г 

Будто барская nieca 
Ужъ не стоить ни грош а!

(Опять звопокъ за  дверью .) Сейчасъ! 

Я В Л Е Ш Е  II.
л р е н ; щ е ,  Б О Р З П К О В Ъ .

б о р з п к о в ъ , въ спльноыъ раз- 
стройств*.

Что ты, чортъ тебя возьми, такъ долго 
не отпираешь?
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С Е М Е Н Ъ .

Помилуйте, сударь, ведоръ Семеновичъ! 
Я , кажись, въ ту же минуту отперъ.

б о р з ы  к о в  ъ, бросая niecy па столь.

Будь проклятъ эготъ театръ, и те не
счастные, которые для него пншутъ!

B H T P H H C K I U .

Что это съ вами сделалось, ведоръ Се
меновичъ ?

Б О Р З П К О В Ъ .

А ! Здраствуйте, князь!:.. Извините, я 
васъ и не вп^алъ (Семе/iy.') Ну что ты тор
чишь, болванъ? Пошелъ въ свое место!

С ЕМ К Л Ъ.

Пожалуйте мне хоть гривенничекъ на 
обедъ.

Б О Р З П К О В Ъ .

Еще успеешь нажраться. Пошелъ!
С Е М Е Н Ъ .

Билеты, сударь, я все разнесъ.
Б О Р З П К О В Ъ .

Убирайся ты къ чорту съ своими билета
м и!... Пошелъ вонъ! . . .  Кто ни придетъ, 
всемъ отказывай...

(Семевъ уходить въ среднюю дверь.)

Я В Л Е Ш Е  I I I .

Б О Р З П К О В Ъ ,  B T I T P B B C K 1 B .

Б О Р З П К О В Ъ .

Что достапляетъ мне удовольствие васъ у
себя видеть, князь?
/  •

В В Т Р 1 1  ИСК I I I .

Я  пр1ехалъ возвратить ложу, которую 
вы вчера привезли: я никакъ не могу быть 
сегодня въ спектакле.... у меня назначено 
свидаше!... понимаете?

Б О Р З П К О В Ъ .

Какъ вы счастливы, что только этпмъ и 
занимаетесь.

В  Ъ Т  Р  П П О К I  н .

Всякому свое счаст1е, mon cher: вотъ и 
васъ нынче ожидаетъ успехъ на сцене.

' ‘ Г-
Б О Р З П К О В Ъ .

Какъ же! огромный успехъ! . . . Все шло 
прекрасно —и надобно, чтобъ какая нпбудь 
глупая, капризная тварь все испортила.

в ВТРНПС Klfi.

Что вы говорите?
БОРЗПКОВЪ.

nieca моя не идетъ сегодня ! —
В И Т РП П С К 1И.

Неужели! . . . .
БОРЗПКОВЪ.

В се эти актеры, антрепренеры — народъ 
самый неблагодарный!

Мы спокойствия не знаемъ,
Напролетъ почей не спнмъ,
Переводимъ, сочнняемъ,
Чтобы сборъ доставить нмъ;
А опн, лишь взяли деньги ,
Глядь, - ужъ нмъ не нужны ыы:
Какъ поношспнмл кеньга 
Насъ бросаютъ до знмы!
Хоть бы ципы-то платплн 
Не т а т я  намъ за трудъ,
А то наши водевили
Чуть лишь даромъ пе берутъ.
Посудите, радп Бога:
Не хотлтъ, чтобъ вышла гиль,
А заплатятъ много, много,
Сто рублей за водевиль!
Сверхь того еще артисты 
Роли выучатъ кой - какъ,
II  пъ добавоиъ журналисты 
Скажутъ автору: «дуракъ »
А когда придешь на пробу,
Восхищайся пль молчи,
II  ужъ дамскую особу 
Ни въ словечки пе учи;
Если жъ скажешь замечанье, 
Раскапризятсл какъ - р азъ ....
Вотъ вамъ наше состоянье,
Вотъ что авторы у насъ ! ......

B B T P I I  I I С К I I I .

Признаться, незавидное состояш е! . . . 
Впрочемъ, въ одномъ нзъ журналовъ ваши 
водевили всегда очень хвалятъ.

БОРЗПКОВЪ.

Да, хвалятъ. (В ъ  ст орону). Эти похва
лы то я самъ себе пишу. — (В ъ  сл у х ъ .)  А 
вообразите, кто всему причиною, что моя 
nieca не идетъ . . . Сурмильва играть отка
залась !

11 ВТ PH II С К I Н.

Сурмнлова ? Отъ нея все станется ; я ее 
знаю.

БОРЗПКОВЪ.

Вы съ ней дружны, князь?...
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В b X I ’ UIlCKll i .

Мы рассорились.
БОРЗПКОВЪ.

Уговорите ее, чтобъ опа выздоровела.
н ъ т р и и с к п й .

Вотъ мило! Я  п впдеть-то ее не хочу. . .  
мне другая теперь нравится. .  . прелесть 
девочка, которая тоже собиралась на те
атръ, да я увезу ее съ собою въ деревню.

БОРЗПКОВЪ.

Н у, полноте, оставьте ! - . .
U T.TPII ИСК I U.

О, нетъ, ни за что! Я влюбленъ—по уши, 
и прямо отсюда поскачу на место спида- 
шя.

СЕМЕНЪ,  за дцерьып.

Нетъ дома ! . . . Ахъ ты , Господи ! ведь 
говорятъ вамъ: дома н етъ !

с ш ш ч к и п ъ , крпчптъ.

Пусти, братецъ, — я режиссеръ -изъ те
атра ! .

БОРЗПКОВЪ,  громко.

Режиссеръ ? . . Войдите!
b u t p u u c k i u ,  смеясь про себя.

Это Спничкинъ. (Б удт о быразсм ат ри- 
вает в на Сттънахъ гравюры.)

Я В Л Е Ш Е  IV .

В Р Е ЖН 1 Е,  СПНИЧКИНЪ, ЛИЗА ( )̂.

СНННЧКННЪ, входя.

©едору Семеновичу, съ позволешя ска
зать , мое низменное высокопочпташе !

б о р з п к о в ъ ; смотря на него.

Я думалъ, — режиссеръ Налимовъ . . .  а 
васъ я не знаю. . .

с н н н ч к н н ъ .

Я Левъ Гурьевъ сынъ Синнчкинъ, бла
городный отецъ изъ Костромы.

БОРЗПКОВЪ.

Что жъ вамъ отъ меня угодно ?
в  ъ т  р и ц с  к I й , въ сторопу, оста

ваясь вдали.

Зачемъ они прискакали?

(*) Лн з а ,  Снннчкннъ,  Борзпковъ,  В'Ьтринскш 
пъ глубпни театра смотрит* па гравюры.

снннчкннъ.
Я прш пелъ... О нетъ, не могу!., поз

вольте мне прежде прнтти въ себя... Мне 
кажется, что я ,  съ позволешя сказать, въ 
святилище геш я !.. (Д еклам и руя). «При- 
ближься, дочь "моя — и поклонись ем у!...»  
Знаешь ли ты, что въ целой Россш нетъ 
другаго©едора Семеновича!.. (Борзикову.) 
Видите: она вся дрожитъ!... .

Л И'З А. . •

Ахъ, да-съ! я очень оробела... я ещо 
такъ молода...

спничкинъ.
Шестнадцать летъ и три месяца,—сайи 

посудите! ■
в -в т р п н с к 1 й, въ сторону.

Что за штуки затеваетъ Костромской бла
городный отецъ? Послушаемъ.

Л II 3  А.

Ахъ, да-съ!... шестнадцать летъ и три 
месяца-съ!.. Я  еще сроду въ первый разъ 
вижу такого известнаго-съ... такого... Я 
не знаю, какъ сказать-съ!. . .

снннчкннъ, въ сторону.
Совсемъ сбрендила!

. . БОРЗПКОВЪ.-
По чего же вы отъ меня хотите? 

енннчкпнъ.
Съ позволешя сказать—величайшагоодол- 

жеш я!
Б О I* 3 II К О В 7. , ВЪ сторону СЪ 

досадою.
Верно на приданое проептъ!

снннчкннъ. ^

Одолжения, отъ когораго, съ позволены! 
сказать, зависитъ ваша слана,—вашъ новый 
ЕВнокъ, наслаждеше публики и сборы 
здешняго содержателя театра, Петра Пет
ровича Пустославцева!..

H11TPIIHCK in, въ сторону, смиясь .

Ну, пошелъ городить!...
r.0P3it к о т ..

Объяснитесь.
спппчкпЬъ:

Нетъ, — съ позволешя сказать, не я, — 
дочь моя будетъ съ вами объясняться..^она 
вамъ разскажетъ,' въ чемъ дело...



Спничкинъ 23

(Лизть.) Умерь свой страхъ при виде зна- 
менитаго драчатическаго писателя! в е 
доръ Семеновичъ Борзпковъ, съ позволешя 
сказать, такой-же человекъ, душенька...  
(Борзикову.)  Она къ вамъ еще не пригляде
лась...  (Лизп) .  ведор ъ  Семеновичъ верно 
исполнить твое желаше... Я  вижу это изъ 
его очей, блистающихъ лучами безсмерт- 
наго г е ш я !

I l H T P U U C K l i i ,  ВЪ СТОрОНу, СМ'СЛСЬ.

Старый ш у тъ !
Г. О Р З  и к о п т . , пъ с т о р о н у .

Онъ очень хорошо изъясняется.
Л U 3 А, т и х о  о т ц у .

Какой онъ гаДкой собою, тятенька!
с п н и ч к и н ъ ,  т и х о  Л и з ) ; .

Т съ ! renin все уроды...  (В ъ  сл у х е . )Т о -  
вори-же, дочь моя... подойди къ ведору 
Семеновичу... (П одводит е ее  кв Б ор 
зикову.)  (•) Не бойся.. . ободрись... онъ, съ 
позволешя сказать , тебя не укуситъ... 
Смелей объясняйся... (Т и х о .)  Да не за 
вирайся !

Л II 3 а , Б о р з и к о в у .

Тятенька несколько разъ давалъ мне чи
тать ваши водевили...

c jf  н п ч к л п ъ .

Сни все до одного у меня хранятся за 
стеклушкомъ... драгоценныя, съ позволе- 
щя сказать, сочннсшя!.. Продолжай, Ли
зокъ.

Л II 3  А

Тятенька такъ уважаетъ вашъ талантъ...
с п н и ч к и н ъ ,  с у ф л и р у я  Л и з и .

Рашу душу...
.1 И 3  А.

Вашу душу! и я за особенное счастге 
считаю познакомиться съ такпмъ извест- 
пымъ...

с н н н ч к н н ъ ,  т о ж е .

Знаменитымъ...
л II з  а . ;

Знаменптымъ...
е н п и ч к и н ъ ,  т о ж е .

Съ позволешя сказать, по уму...

л и з  4.

По уму...
сппнчкииъ, тоже.

И по куплетамъ...
• Л и З.А.

И по куплетамъ...
спничкппъ, тоже. 

Драматическимъ цнеателемъ...
ЛИЗА.

Драматическимъ писателемъ...
Сип ичкипъ, тоже.

И критикомъ...
ЛИЗА. 1

И критнкомъ...
с п н и ч к и н ъ , тоже.

Прекрасно* Лизокъ! (B e  с л у х е ). Видите, 
я ее пе у ч у !. Съ позволешя сказать, у са
мой выливается!

БОРЗПКОВЪ.
Очень вамъ благодаренъ...  Но въ чемъ 

же дело?
ПИТРПИСК1Н, съ сторопу. 

Хоть убей,-не пойму !
Л II 3 А.

Я , къ несчастно, узнала:
Баша драма не идетъ...

БОРЗПКОВЪ.
Д а , актриса захворала.

л  II 3 л .

Ж аль, что трудъ пашъ пропадетъ...
За нее, когда угодно,
Я  беруся вамъ сънграть...

борзпковъ , говорить.

Вы?
енппчкппъ, съ жаромь

И сънграетъ превосходпо,
Съ позволешя сказать!

B B T P H IIC K lil, подходя (*).

Какъ это можно, помилуйте!
л и з а, увидя его.

А х ъ ! ! ! . .
С II IIII Ч К IIII ъ

Что такое?..
Л II 3 а, тихо отцу. 

Давишшй гость, князь Ветринскн1!..

(*) Синнчкинъ, Л нза, Борзпковъ; Витрпнскш 
псе пдалп. (*) Синнчкинъ, Лнза, BliTpniicitiii, Борзпковъ
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сп п п ч к п п ъ , тихо Л нзъ.

А !.. тсъ! будь осторожнее... онъ ничего 
не знаетъ.

б о р з  if коп ъ , КНЯЗЮ.
Вы знакомы съ нею?

U H T P U n C K l f i .

Кажется.
С П Н П Ч К П П Ъ .

На!_Да это, съ позволешя сказать, г.
Ленск1Й, Харьковск1Й любовннкъ отъ Ма- 
латковскаго!

Б О Р З Н К О П Ъ ,  у д н с я с ь .

Что? что?
П И Т Р П П С К 1 П .

Молчите! (Т и х о  Аизгъ). Вы не прочли 
моего письма?

сп п п ч к п п ъ , становясь между 
шшн (*).

Какое письмо?
Г . 0 Р З П К О П 1 ,  князю.

Какое письмо?
П Ъ Т Р П  II C K I U ,  Борзикову.

Т съ! после скажу (" ) .
С П П П Ч К П П Ъ ,  ТИХО Л II311

А ты продолжай свое.
и п з  а, Борзикову

Раиса Минишна меня любитъ... я часто 
у нее бываю... она несколько разъ застав
ляла меня прослушивать свою роль изъ ны
нешней niecbi, — п я всю наизусть ее выу
чила... Чудесная роль!

n e T p n n cK iu

К акъ! Роль Сурмиловой!.. .
с п п п ч к п п ъ , Борзикову.

Во сне и на яву бредитъ вашей прозой! 
А ужъ, съ позволенш сказать, про стихи и 
говорить нечего!..

Б О Р З П К О П Ъ ,  КНЯЗЮ.
»

Бедняжка!.. Мне жаль ее... но въ такой 
трудной роли...

n lT P U  II с к I ii.

И прптомъ написанной для первой акт
р и сы !...

ЛИЗА.
Но ведь ваша первая актриса больна......

(*) Лнза, Синнчкинъ, Бътрннсмй, Борзпковъ.
(**) Лпза, Спничкинъ, Борзпковъ, Вг.трннскш.

и даже, сказываютъ, очень больна: месяца 
три пролежитъ въ постели ! . . .  Вотъ я и го
ворю тятеньке : «за что жъ, тятенька, такая 
превосходная nieca, которую все здесь ожи
дали съ такпмъ нетерпешемъ целыхъ три 
мъсяца, не будетъ играться?.... Теперь она 
слажена, срепетирована.... а тамъ, пожа
луй, актеры опять свои роли забудутъ.»

С П П П Ч К П П Ъ .

Именно, она мне все это говорила!../
Л II ЗА.

Я  сказала тятеньке! «тятенька! я съ- 
играю за Раису Мипншну.»

БОРЗПКОПЪ.

Какъ! Въ самомъ деле вы съиграете ?
П Ъ  Т  Р 11II С К 1 п.

Что за вздоръ! помилуйте!
(Пъ продолжешс слъдующаго монолога Вътрпн- 

СК1Й переходптъ на лъвую сторону н нашспты- 
ваетъ ЛизЪ )

С Ц I I I I  Ч К I I I I  ъ .

Дерзкое предпргя'пе, слова нетъ... но 
ужъ если дитя молчнтъ, то, съ позволешя 
сказать, кровь отца заговорила!... Моя Лн
за меньше ростомъ Раисы Мипишны, но 
выше ея талантомъ! Притомъ, съ позволешя 
сказать, взгляните на эти черные глаза, ко
торые гораздо больше ндутъ къ дикарке, 
въ роли, которая можетъ почесться вашимъ
лучшимъ создашемъ__  а эта скромность,
©едоръ Семеновичъ, эта, съ позволешя ска
зать, невинность! . . . .  Д а ! смело поручусь 
всемъ и каждому, не потому, чтобъ я былъ 
ея отецъ....

"Е я  душа чиста, какъ небо въ ясный депь__ и

Не помню, где я это читалъ; но этотъ 
стихъ именно къ ней относится.... «Ея ду
ша чпста —  » съ позволеша сказать... (Б ы 
стро переходит е ее середину мео/сду кия- 
земъ и лизою , чтобъ ихъ развест и. Про
себя.') Чортъ побери его сгятельство.......
[П ереходит ъ опять къ Борзикову.) И такъ 
вы должны согласиться на счастче моей до
чери и свое торжество ! . . . .  должны, удиви
тельный человекъ!... (Съ больш ею силою .) 
Человекъ удивительный!.... ©едоръ Семе
новичъ безсмертпый! Не отвергайте нашихъ
просьбъ!.. Тропитесь нашими мольбами__
(,Д еклам ируя .)



Синичкинъ.

» Эдппъ! почувствуй состраданье —
(Срывал съ ссбл парикъ. I 

«И зри мою главу, лишенную пол о с ь !...

(Тихо Аизгь.) П лачь!... (Борзикову.) 
и Зри слезы ты е я !.. .»

Посмотрите, великШ Оедоръ Семено
вичъ.... Лизокъ мой илачегъ!... Она какъ 
река льется !

п п т р  и и с к i ii , Борзикову (*).

Не соглашайтесь, вы погубите свою луч
шую niecy!

спппчкппъ, князю.

Г . Ленсшй!
л и з л ,  тоже.

Какъ вамъ эго не совестно, сударь, ме
шать моему счастно,?... Я душей люблю те
атръ!

С UH ичкипъ.
Она душей любитъ театръ и Борзикова, 

человека съ необыкновеннымъ даровашемъ; 
а васъ, съ позволешя сказать, волокить, тер
петь не можете!... Д а , г. Леискхй__ или
ваше сгятельство, Ветринск1й!.... я знаю, 
что вы Харьковсшй любовникъ, только не 
тотъ, когорымъ называетесь! Узнайте, О е- 
доръ Семеновичъ: его сгятельство старает
ся пристроить къ себе мою Лизу, лишить 
меня дочери, театръ актрисы, а васъ бле
стящего успеха и безсмергной славы !__
(К нязю .)  Да, д а !... нечего плечами то по
жимать, ваше сгятельство!. . .  Я не льщу, а 
говорю сущую правду.

ВИТРПНСК1И.
Но я и не думалъ плечами иожимать.

СПИ II Ч К IIII ъ.
Я виделъ!... и это ужъ, съ позволешя 

сказать, не въ первый разъ вы делаете, какъ 
скоро начпутъ отдавать должную справед
ливость таланту Оедора Семеновича.

n s T p n n c K i i i .

Съ чего вы это взяли ?
с н н н ч к н н ъ .

Бъ последнее первое представлеше его 
водевиля—  какъ бишь онъ?.... Я виделъ, 
какъ вы, въ первомъ ряду креселъ, въ 5 ну

(*) Лнза, Спничкинъ, Борзпковъ, Вътрнпайн.

мере, съ правой стороны, все зевали пае за 
ващихъ желтыхъ — то перчатокъ... съ позво
лешя сказать, вотъ именно такимъ манеромъ.
(П оназызает ъ о/сестами.)__ дурно , ваше
сгятельство! . . . .

Б О Р З П К О В Ъ .

Не грешно ли,князь?.. А я еще самъ приг 
везъ вамъ бнлетъ и проснлъ....

П Ф Т Р И П С Б 1 Н .

Eh ! n on .... je vous assure....
сп н и ч к и н ъ .

И вы, ваше сгятельство, хотите поме
шать дебюту моей дочери!... В ы !.. .  вы ' . . .  
Нетъ, съ позволешя сказать, вамъ этого и 
во сне не приснится!... Самъ авторъ мой... 
(Борзикову.) Извините, я васъ толкнулъ, 
Оедоръ Семеновичъ!.., Да, да* вы мой ав
торъ!.. (К нязю .) Самъ авторъ мой, который 
ужъ, съ позволешя сказать, умеетъ разби
рать игру актеровъ и акгрпсъ, вдоль и по- 
перегъ... самъ любимый мой авторъ сейчасъ 
же увидитъ своими глазами и услышнтъ сво
ими ушами... Ну ка,.Лпзокъ, отхватай что 
ннбудь изъ новой niecbi Оедора Семенови
ча!

B t r r r i i n c K i f i .

Напрасный трудъ: Пустославцевъ не со
гласится.

СИ I I И Ч К К Н Ъ .

Извините: Петръ Петровичъ даже и 'те
перь насъ ждеть на сцене.

Б О Р 3 II КОНЬ.

Вы съ и нмъ виделись?
сп н и ч к и н ъ .

Разумеется!
Мы говорили съ ннмъ сейчасъ,
И онъ отъ Лнзы въ посхпщеньп.
Но что въ немъ! Дорого для насъ

™  Одно лишь ваше одобренье.
Опъ разви ыожетъ разсуждать?
Онъ только что собой гордится,
А съ позволешя сказать —
Актеръ ни къ чорту не годится.

Начинай , Лизокъ , — начинай сначала.
n U T P I I H C K I U .

Начало не можетъ быть такъ интересно..
Б О Р З И К О П Ъ .

Конецъ по мне сильнее...
Кн I . -  4 .
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С U И И Ч кип ъ.
Съ позволешя сказать, и ей конецъ то боль

ше всего нравится. {Князю.) Да, да, смей- 
тссь : конецъ дпвно написанъ.

B1ITPU1ICKIU.
Кто съ вамп спорить? Я  совсемъ другому 

смеялся... [въ сторону.) А тогь чудакъ отъ 
души ему верить!

спничкинъ.
Съ позволешя сказать, ©едоръ Семено

вичъ, смею ли попросить у васъ на минут
ку вашей рукописи?...

Б О Р З П К О П Ъ .

Вотъ она на столе.
спппчкппъ, взлвъ рукопись (*).

О манпа небесная! едва дерзаю до тебя 
коснуться! — Сажай, Лизокъ, этогъ превос
ходный, этотъ чудесный монологъ, когда, 
съ позволешя сказать, младая Дева Солнца 
умоляетъ Испанскаго юношу бежать и по
кинуть ее. —  Не забудь показать ©едору 
Семеновичу, какъ ты хороша въ ту минуту, 
когда, съ позволешя сказать, съ тобой дур
но делается.

П Т Т Р П И С К 1 П .

Любопытно посмотреть, есть лн въ не» 
хоть тень таланта. ( Садит ся.)

Б о р з п к о п ъ ,  тоже садится.

Увидимъ!... можетъ быть, я и решусь, 
емппчкпнъ, Борзикову.

Вы знаете положенгс действующихъ лицъ?
Б О Р З П К О П Ъ .

Кому же и знать, если не мне, когда я 
самъ авторъ гпесы!

спппчкппъ.
Извините—  съ позволена сказать , — 

иногда бываетъ, что авторы сами не знаютъ 
содержашя своихъ сочнненш... Вамъ^^е- 
доръ Семеновичъ, это можно сказать... Вы 
это не примете... Начинай, Лиза, смелее!.. 
(.К плзю .) Вашему «ягельству угодно тоже 
послушать?., такъ я буду говорить предре- 
4ie. (Декламирует?,.)«Кора! о Кора! моль- 
«бы твои тщетны, слезы безполезны!... ес- 
«ли ты не хочешь бежать со мною, я ни съ 
«места!.. «Удивительное место! Авторъ обы-

(*) Спппчкппъ, Лиза, Борзпковъ, Бт,трппск1Й.

кновепный сказалъ бы : «Я остаю сь!» А ©е- 
доръ Семеновичъ, талантъ: ( Д еклам ируя .) 
«Ни съ м еста!»

Л II 3  л .

«Алоизо! милый Алопзо!.. Неужели ты желаешь
лишить

« Кору плода ужаспой жертвы, принесенной ею 
для твоего спасеш я!.. 

« О !.,  верхъ заб л у ж д етя !...»

(Борзпкопъ оказывавгъ иеудопольстгме прп ио- 
слФднихъ словахъ.)

с и н и ч к и п ъ , замт.тпвъ движе
ние Борзнкова.

Слпшкомъ слабо: «верхъ заблуждетя !.. 
повыше поднимись на «верхъ заблуж детя!»

.1 II 3  А .
«О верхъ заблуждетя! Неужели ты но 

«постигаешь всего велшпя въ самоотвер- 
«женш бедной девушки, которая, чтобы 
«спасти друга сердца... супруга, избраи- 
«паго ею предъ лицеме самаго неба....

С. I I  II II Ч_К II н ъ.

Правой рукой па н\бо укажи !.. .
л и з А, продолжая.

«согласилась соединить судьбу свою иа- 
«векп съ симъ алчш.шъ тигромъ, упитан- 
«нымъ кровйо Испанцевъ...»

(Сннпчкшгь вздыхаегь комически; Лпза подра
жаете ему.)

С И II II ч к  и  и  ъ .

Какой слогъ!
П И Т Р  II II С К I  н  ,  тихо Борзикову. 

Слабо, mon cber......  са n’-ira раз!
« Л И З А .

«Знай ж е, Алонзо!.. Чтобы тебя спасти, 
«л нарочно предстала его взору—  прель- 
«стила его своею красотою... бросилась въ 
«его объятия ! . . .  Робкая, невинная дева, я 
«согласилась разделить съ нимъего подуш
ину, на которой покоятся его безобразный, 
«евнрепыя черты ... я знала, что подъ сей 
«брачной подушкой лежалъ ключъ отъ твоей 
«темницы!»

Б О Р З  П К О П Ъ .

Сильней иныя слова.
СИ н н ч к н и ъ .

Я тоже всегда ей говорю. . . сильнъй 
упирай на «подушку!»
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Б О Р З П К О П Ъ .

Не на подушку, а^а ключа... въ немъ вся 
сила.

с н  н и ч к и п ъ .

А такъ какъ ключъ лежнтъ подъ подуш
кою, то ужъ само но себе разумеется, если 
станешь упирать иа подушку, вмести и на 
ключъ упрешь.... Ворбще, съ позволешя 
сказать, я советую ей выказывать всегда те 
места... которг.]л у ней... съ позволешя ска
зать... я не умею выразиться__  но по
смотрите, что за мысль!.. Девушка от- 
даетъ руку злодею, съ позволешя сказать, 
разбойнику, единственно затемъ, чтобъ у- 
красть ключъ отъ темницы своего возлюб- 
леннаго!.. Ахъ ты, Господи Боже мой! ©е- 
доръ Семеновичъ!.что это у васъЪа голова 
такая!

U t t T P I l I I C K l f i ,  въ сторону.

Ужъ именно хоть въ кунсткамеру!
си н нч к и нъ ,  Л и зъ .

Катан!
. 1113.1.

«За ключъ сей я заплатила моей стра- 
«стпо, моимъ счастгемъ... для тебя пожерт- 
«вокала всемъ своимъ существовашемъ... п 
« теперь, когда темница для тебя уже отверз- 
«та ... ты решаешься ожидать смерти!... О 
«другъмой! О Алоизо! О! беги, беги, я 
«тебя заклинаю!., не жди свопхъ палачей!»

с н и и ч к и н ъ , читая съ декла
мацией.

«Н етъ. нетъ!.. ты тщетно меня умоля- 
«еш ь!.. беги со мною вместе, или я ос- 
«таюсь!» —  Обыкновенный писатель тутъ 
сказалъ бы: «Я ни съ м еста!», а Оедоръ 
Семеновичъ, талантъ, написалъ: «Я оста
юсь !»

л и з  А.

«Но я тебя ужъ недостойна!»
CUUичкипъ.

«Недостойна! Ты достойнее теперь, не- 
«жели прежде, нежели когда либо... и во 
«всю жизнь...» (Топиуве ногою .) Намъ!..,

liDTPUHCKiii, смьясь

А это что такое?
СИнпчкцнъ.

Пушка заревая.

.1 II 3 А.
«Слышишь! слышишь!.. Они плывутъ... 

« Беги! беги! беги!.. беги!.. беги!. . .»
БОРЗПКОПЪ.

Хорошо, хорошо, прекрасно!
сниичкинъ, топну пъ ногою въ 

другой разъ.
П амъ!...

.1 11 3  А.
«А хъ !.. уже поздно!...» (П адает е иа 

ст уле.)
БОРЗПКОПЪ.

Э хъ !.. это не т о !. . .
пътрниск 11*1.

Совсемъ не т о !..
енпичкинъ.

Вамъ не нравится, Оедоръ Семеновичъ?
БОРЗПКОПЪ.

Есть душа, огонь... по иъ ту минуту, 
какъ ей дурно... дурно!

hotpuhckih.
Даже ужъ и слишкомъ дурно!

сии нчкнпъ, въ сторону.
Эготъ князь Ф унта два во мне к р о в н  нс- 

п о р т и т ъ ! . .  (у1н 8п>) Начни съизнова... Я те
бя не узнаю: что съ тобою?.. (Борзикову .) 
Съ позволешя сказатъ, вы себе п р е д ст а в и т ь  
не можете, как ъ у н а с ъ  дома д у р н о  хорошо 
выходить... а з д е с ь ,  —я согласенъсъ вами., 
въ т у  м и н у т у ', какъ ей д у р н о .. .  д у р н о !___

Повторимъ это место... 0!..мысладимъ!.. 
мы, съ позволешя сказать, сладнмъ!..(^/мз№) 
Пожалуйста,где дурио, чгобъбыло хорошо.

Л И З А ,  повторяя.
«А хъ! . . .  уже поздно!. . .  (П адает е иа 

ст уле.)
БОРЗПКОПЪ.

Все не т о !...
п-бтрннск 1 ii.

Эго смехъ наделаетъ!...
С11IIII Ч КП U ъ.

Неправда...
n t i T i M i i i c K i i i .

Ужъ я уверяю !
СИ HIIЧ К 11II ъ , пъ сторону.

Проклятый подлипало!... (Аизгь.) Повто
ри ещ е!



Л е в ъ  Г урычъ

и % т,1* и н с к 1 и • в с т а в а я .

Да что жъ, намъ до завтра, что лн, здесь 
сидеть прикажете ?

с ш ш ч к и п ъ .

Постойте, постойте, присядьте! . . .  [Въ 
сторону.) Вотъ я е е !...  (Сильно у  щипну въ 
Айзу.) Дура!

Л II 3 А.

Ай!_[П адает е па стулъ.)
б о р з п к о п ъ , в с т а в а я .

Браво! Вотъ это натура!
С П II II Ч К II п ъ.

Надеюсь!
Б О Р З И К О В Ъ .

Скорей на репетищю... пойдетъ, пой-

В Ъ Т Р П П С  К I II,

На репетищю?... А если Сурмнлова сама 
играть станетъ?...

с и н н ч к и н ъ .

Опа больнымъ-больнехонька!
B DTPHHCKI H.

Смотрите, mon cher Борзпковъ, будьте 
поосторожнее... ГраФъ ЗеФпровъ за нее за
ступится ; а онъ имеете большой весъ при 
театр е!

Б О Р З П К О В Ъ .

А хъ, чортъ возьми! Я  и забылъ, въ са
момъ д ел е!... Я же ему пропасть долженъ... 
и почти каждый день у него обедаю !...

B S T P B H C K l f i .

ГраФЪ слишкомъ неравнодушенъ къ Сур
миловой; у него сильныя связи; онъ даже и 
по службе можетъ вамъ помешать...

Б О Р З П К О В Ъ .

Чего добраго! Пожалуй еще и въ тюрьму 
упрячете. [Хочетъ взлть свою рукопись

отъ Синичкина.) Подайте-ка назадъ n i- 
е с У !•• • ф  .

CI1U II Ч К II II ъ .

Полно-те, ведоръ Семеновичъ! Я граФа 
въ глаза не знаю , а слышалъ , что онъ не 
такой душп человекъ: онъ любитъ искус
с т в о  и , съ позволешя с к а з а т ь , все гд а  по
ощряете молоденькихъ актрпсъ... Мы ciio 
же минуту къ нему о т п р а в и м с я ...

БОРЗПКОВЪ (').

Хорошо и то дело... Я съ вами вместе : 
мпе же надобно поздравить его съ днемъ ан
гела, хоть я ужъ и послалъ карточку...

ВЪ ТРИ IIСКI i i , въ сторону.

А я поеду къ Раисе... н вотъ мы посмот- 
римь, чгр будетъ?

(  БОРЗиКОВЪ, СПППЧКППЪ II ЛНЗА.

О- Поскорий иа дрожки сядемъ,
I Прямо къ графу! — Маршъ, впередъ!

~ 1 Все устропмъ, все уладимъ —
в  J  И спектакль у  насъ пойдетъ.
о ] B IT P U U C K lfi, въ сторону.
►5 I  Поскорий въ коляску сядемъ,

! И къ Panel; — маршъ, впередъ,
■ I В се разстронмъ, все разладнмъ.

\ Все вверхъ дпомъ у насъ пойдегь!

СIIIIII1 К II нъ.
Графъ. противиться не станетъ,
Съ позволешя сказать,
Онъ на Лизу только взгляпетъ —
Самъ ей станетъ помогать!

и  (  БОРЗиКОВЪ, синпчкнпъ II ЛПЗА.
~ \ Поскоръй на дрожки сядемъ, и проч.
н } в T.TPIIH С К I й , въ сторону.
' \ Поскоръй въ коляску сядемъ, и проч.

(Борзпковъ уходитъ съ .Лизою; Сниичкинъ за 
ними же.)

(Запавись опускается.)

(*) Л а за , Вътринсмй, Сщшчкинъ, Борзпковъ.
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Д  Ъ  I I  С Т  В  I  Е  I V

О О О  Р А .

Театръ иредставляетъ будуаръ въ готпческомъ вкуси; ыраморъ, бронза, золото, картины, бюро.
Вся мебель готическая.

д и ш т ш ю щ ш  л и ц а :

Е р а ф ъ  З е ф н р о в ъ ....................... Г. П. Степанове.
Князь Витрнпскш ................. Г .  Ленскш.
Л е в ъ  Г у р ы ч ъ  Сш ш чкипъ.... Г . Ж ивокини.
Л иза..................................................  Г - ж а  Л. Ргьшша.
Р аиса М нпншпа С у р м н л о в а . Г - ж а  Орлова. 
О е д о р ъ  С емеповнчъ  Б о р зи -

ковъ.............................................. Г . Самарииь.

Н а д я 1) .....................................  Г - ж а  Груберт ь.
> танцовщицы.

К а т я ) ......................................  Г -ж а  Злат опольская И.
В а р я  \ ....... ............................  Г - ж а  Михайлова.

[ актрисы.
М а ш а )  ..................................... Г - ж а  Щ едрина.
Камердпнсръ графа 3ei>ii-

рова......................................  Г . ПочстовскШ.

Я В Л Е Ш Е  I.

НАДЯ, ПАРЯ, КАТЯ, M A I I I A ,  0Д1>ТЫЯ ВЪ ЛуЩШЯ
свои платья.

н е  в ,  осматривая комнату. 
Как(Я пышныя убранства !
Какъ мнлъ , прнвътлпвъ добрый граФъ! 
В ь немъ iiijTb ни гордости, ни чванства: 
Всегда веселый, кротшй нрапъ . . . .
Да здравствуетъ нашъ милый граФъ !.

Я В Л Е Ш Е  II.

п р б ж и I е  н г р а ф ъ  з е ф н р о п ъ , въ богатомъ ут- 
рёнпеиъ неглнже, выходить изъ боковыхъ дверей.

ГР А Ф Ъ .
А ! это вы , мои пулярки! . . .

п с и ,  составляя около не • 
го кружокъ н прнси- 
дая съ грацюзиоспю. 

Спешила каждая, изъ насъ 
Съ дпемъ ангела поздравить васъ 

г р а ф  ъ .
Благодарю , йоп пулярки ! . . .
А это что у васъ?.. подарки?... 

п с и .
Они'пе очень хороши...
Но это трудъ нашъ отъ души !

П А РЯ.
Jf вамъ связала кошелечекъ.

г р а ф ъ , беретъ и цълустъ ее. 
Спасибо, миленькш дружочекъ!

НАДЯ.

Вамъ перышко слизала я.
г р а ф ъ , тоже.

Спасибо, кошечка мол!
К А Т Я .

Бумажинкъ въ малепькомъ калибрь...

г р а ф ъ , 'тоже.
Merci, m erci, моя колибри!

N А Ш А.

Нодчасникъ шитый, съ бахрамой.
г р а ф ъ , тоже.

Благодарю, тюльпанчикъ м ой!... 
в е н .

Вотъ наши бъдпые подарки !
Насъ граФЪ конечно пзвпппть:
Они на взглядъ пе слишком! ярки,
Но въ ннхъ признательность блестнть!

Г Р А Ф Ъ .

Благодарю, мои пуляркп,
Моя душа вамъ говорить!
За ваши милые подарки
Вашъ другъ и самъ васъ подарить.

Ну, здоровы ли вы , мои pafiCKiir птички? 
Что у васъ новаго вт> театръ дълаетсл? Я 
вчера не былъ въ спектакле, и сегодня не 
успелъ заехать на рецетицпо.

II А Р Я.

А хъ, графъ! вы не знаете: нынешняя 
ni-oca отменяется!



Л е в ъ  Г урычъ

Г I1 .1 Ф ъ.
В отъ!... Почему?

U А д я.
Раиса Минишна не здорова.

ГР А Ф Ъ .

Неужели ! Что эго вдругъ съ нейцсдъла- 
лось? Я  вчера часа до третьяго ночи у ней 
сиделъ, и ничего не замътилъ.

ВАР Я.
Давнча на пробе у нихъ вышло что-то 

такое съ авторомъ.
Г Р А Ф Ъ .

Съ Борзиковымъ? Есть на кого сердиться; 
а впрочемъ очень жаль, что они поссори
лись: nieca сама по себе хоть и глупа, а въ 
Раисочкиной роли есть места ЭФектныл... 
Да за что жъ у нихъ стало?

ПАРЯ.

Насъ съ Машей на репетицш не было: 
мы въ niece не заняты.

И А д я.

А мы съ Катей тогда у себя въ уборной 
батманы делали; но, говорятъ, что тамъ во 
время пешя, или монолога Раисы Мнннш- 
ны,готъ кого-то письмо ей принесли... она 
остановилась, стала читать не роль, а пись- 

' мо—  Петръ Петровичъ съ Борзиковымъ 
стали ей говорить....

ГР А Ф Ъ .

Ну,'и такъ далее. . .  все глупости! (Зво-  
нить.) А вотъ я сейчасъ къ ней съезжу. 
[Вошедшему лакею ). Коляску заложить.

ПАДЛ.

А ту , въ которой мы теперь къ вамъ 
пр1ехали , позвольте, ваше шятельство , 
намъ на целый день у себя оставить; намъ 
покататься хочется.

Г Р А Ф  Ъ.

Хорошо, хорошо, мои пулярки.. . .  да 
побывайте у Леду и у Трише: вотъ вамъ на 
конФекты и на булавки. (Вынимает е изъ 
июро~-нгке ассигнации и дает е нм ъ.)

п с ъ , бросаются его цело
вать, говоря.

Ахъ, гр а Ф ъ ! душечка граФъ?
ГРА Ф Ъ .

Чолько вы у меня смотрите, мои райски] 
птички, со сцены не елншкомъ перегляды

3 0

вайтесь съ гусарскими офицерами въ кре- 
слахъ; а то вы глазъ съ нихъ не сводите: 
это нехорошо; я вамъ говорю изъ любви 
къ искусству.

/ п с 1).

— [ Вы, графъ, напрасно говорите,
i  Что мы съ  гусаръ не сводпмъ глазъ;
1 Впередъ вы сами посмотрите:

й J Мы будемъ все смотреть па васъ!

г р а ф ъ , цчзлуя пхъ.

ч / Ну, это копчено, подите;
е  [ Я , право, не сержусь па васъ.

1 Ступайте съ Богомъ, накупите
' Себи разлпчнмхъ белендрясъ.

(Варя, Надя, Маша и Катя уходятъ.)

Я В Л Е Ш Е  III .

Г Р А Ф  Ъ, ОДИНЪ.

Какъ милы эти драматпчесшя пулярочки 
и балетныя кошечки! И какъ все one меня 
лю бятъ!. . .  Но я любопыгенъ узнать, что 
за HCTOpifl вышла у Раисы съ Борзиковымъ 
и Пустославцевымъ? Она заносчива и ка- 
прнзна, а те самолюбивы и глупы. . . (Зво
ните.)

КАЛЕРДННЕРЪ, ВХОДИТЬ.

Письмо къ вашему аятельству.
Г Р А Ф ъ.

Карету заложить. . . (К ам ердинере у х о 
дит е.) А! отъ Раисы!... (Распечат ывает е , 
садит ся на соф у и читаете.)

«Ваше мятельство, ангелъ вымой! Честь 
«имею поздравить васъ съ ангеломъ и по- 
«желать вамъ всего, чего вамъ самнмъ же- 
ft лается. Я сегодня не играю: у меня нер- 
«вы разстроены и голова болитъ. Вы ко 
«мне не п р тж ай те ; я собралась дня на 
«три въ деревню къ тетке управительни- 
»це, подышать чистымъ осеннимъ возду- 
«хомъ; я сама ripieAy къ вамъ проститься. 
«Если Пустославцевъ будетъ вамъ жало- 
«ваться, что будто я нзъ каприза не играю, 
«плюньте на него: у меня есть докторское 
«свидетельство....»

Что мудренаго! Доктора, пожалуй , за 
деньги дадуть бплетъ на ногребеше... Но 
что за идея больной въ октябре лечиться 
деревеискимъ воздухомь?



Сшшчкипъ.

И А М К Р Д Н Н К Р Ъ ,  входя.

Оедоръ Сименовпчъ Борзпковъ.
ГРАФЪ.

Проси.

Я В Л Е Ш Е  IV .

ГРАФЪ, Г. ОРЗ II If ОНЪ II .111 ЗА.

б о р з п к о в ъ , вводя Лизу.'
Честь имею, ваше сгятельстсо, поздра

вить васъ съ днемъ ангела и представить 
вамъ юную дебютантку, которая страстно 
любнтъ театръ и нетерпеливо желаетъ удо
стоиться вашего знакомства.

Г Р А Ф Ъ ,  пъ с т о р о н у .

Какая хорошенькая пулярочка ! (Аизтъ). 
Очень пргятно приобрести такую прелест
ную артистку.

л н з а, скон-гузясь ii приседая.

Ваше сгятсльство! я не знаю какъ бла
годарить... конечно... я ... ваше С1ятель- 
ство... (вв сторону). Безъ тятеньки я про
пала!

ГРАФЪ.
Я ужъ, кажется, имилъ удовольствге васъ 

видеть на сцене?
л II 3 А.

Нетъ, ваше сгятельство, я еще всего 
одинъ разъ въ жизни играла, и то на до- 
машнемъ театре, въ деревпе... Вы встре
чались го мною у Раисы Минишыы Сур
миловой.

Г Р А ф ъ .

Да, д а !... точно такъ, теперь я вспом
ни лъ.

Г.0Р311 коп ъ .

Вы, граФЪ, слышали: Раиса Минишна 
сегодня не играетъ.

ГРАФЪ.
Но что жъ делать, если она н въ самомъ 

деле больна!
БОРЗИКОВЪ.

Положпмъ даже — въ постеле лежитъ, да 
Петру-то Петровичу Пустославцеву отъ 
трго не поздоровится: онъ истратилъ мно
го денегъ на обстановку, и не хоть л ъ бы 
лишиться полныхъ сборовъ.

Г Р А Ф  ъ.

У васъ, господь авгоровъ, есть похваль
ная скромность предсказывать своимъ nie- 
самъ полные сборы на несколько представ- 
лешй сряду.

Вы объппляете продажу 
На нисколько спектаклей пдругъ;
В се рвутся къ кресламъ, къ бельэтажу, 
Билеты съ бою рвутъ нзъ рукъ...
Л  тамъ, глядишь, о удпвлснье!
Кто на дпа раза взяль бнлетт,,—
Ужъ на второе представленье 
Прнслалъ продать его чуть сви ть!

б о р з н н о в ъ .

Вы правы, ваше жительство, это слу
чается; но если моя нынешняя nieca боль
ше одного полнаго сбора сделать не мо- 
ж етъ, то не еще ли больнее содержателю 
его лишиться? Мы съ Петромъ Петровн- 
чемъ нашли способъ... только намъ надоб
но напередъ соглаые вашего с1ятельства, 
потому что, ставятъ ли въ театре новую 
n iecy , приготовляютъ лн въ честь кому 
торжественный празднике,—никогда и ни
чего не делается безъ вашего шятельства: 
всемъ известенъ вашъ вкусъ и ваша лю
бовь къ искусству.

ГРАФЪ.
Благодарю васъ; да, иризнаюсъ вамъ, я 

готовъ всемъ жертвовать изъ любви къ 
искусству... Но вь чемъ же дело?

«о p ;i н к о п  ъ .

Спектакль нашъ не отменится, если вамъ 
угодно. ( Указывая на Айзу.) Юная дебю
тантка съиграегъ за Рапсу Минптну.

г р а ф ъ , остасал.

Какъ! за Сурмилову?
л и з а , приседая.

У меня роль тверда, ваше сиятельство!
Б О Р З И К О В Ъ .

Я самъ прослушивалъ, и ...
Г Р А Ф  Ъ .

Полноте!... ну какъ же это можно?.. Вы, 
monsiuer Борзиковъ, съ ума сошли!..

Б О Р З И К  О В Ъ .

Но позвольте, графе...
л н Ъ л ,  вь сторону.

Ахъ, Боже мой! онъ разсердился!...
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Г Р А Ф Ъ .

Помилуйте !.. Это сущая нелепость!.. 
Пожалуй, вы можете отдавать вашу роль, 
кому угодно; но я, нзъ любви къ искусству, 
не позволю оскорбить актрису заслуженг 
нуго н съ необыкновеннымъ талангомъ... 
Я  скажу Пустославцеву...

л И ЗА.
Но если за болезипо, ваше жятельсгво ..

БОРЗПКОПЪ.
Если за болезшю...

Г Р А Ф Ъ .

Все равно... я не позволю!

Я В Л Е Ш Е  V .

П РЕ Ж III к и сниичкинъ.

спппчкппъ, за дверями.
Пустите! Здесь моя дочь, мой Лизокъ!

.1 II 3 А.
Ахъ! это онъ.

Г Р А Ф Ъ .

Кто такой?
.1 и з  а ,  б и ж п тъ  к ъ  п ошедшему 

отцу.

Тятенька!
с и и н ч к и п ъ .

Лизокъ!... (•)
сор.) и к онъ, графу.

Это ея отецъ... добрый сгаричокъ.
с и н и  ч К II н ъ .

Съ позволешя сказать, Оедоръ Семено
вичъ, я бежалъ за вами со всехъ ногъ, и 
все не могъ никакъ догнать ваши дрожки, 
а другаго нзвощнка, какъ на зло, не попа
лось... П е т о , чтобъ я опасался чего ни
будь... о! нетъ, клянусь Богомъ, нетъ! я 
знаю мою дочь, я понимаю моего авто
р а !... Но, съ позволешя сказать, ведь я 
теперь нахожусь...

БО РЗИ К О В Ъ .

У его жительства, гра-га Зе<х>прова...
с и и н ч к и п ъ ,  с ъ  глубок и й ь ноч 

те ш еы ъ .

Ахъ! я дубина!.. Простите дураку, ваше

жительство!.. Лизокъ!.. (Декламируй). 
«Прнближься, дочьмоя, п поклонись ему!..» 
Знаешь ли ты , что въ целой Россш друга
го нетъ его сгятельства!

БОРЗПКОПЪ.
Вотъ сами теперь просите... ГраФЪ не 

соглашается (*).
с и н н ч к и н ъ .

Не соглашается ?
ЛНЗА.

Д а, тятенька: его жительство не позво- 
ляетъ мне играть.

С Н II п ч к п п ъ .
Не позволлетъ!... Позвольте!.. Съ позво

ления сказать, я этого не понимаю!.. Какъ, 
ваше жительство! съ вашимъ Европей- 
скнмъ умомъ и вкусомъ!.. Да! кому не из- 
вестепъ вкусъ его сгятельства, rpa«i>a З сфи- 
рова? Вкусъ, даже, съ позволешя сказать, въ 
самыхъ пустячкахъ какихъ-нибудь?.. О уди
вительный человекъ {Ещ е сальнгье.) Чело
векъ удивительный!.. .

Г Р А Ф Ъ .

Речь не обо мне, а о томъ, что ваша дочь 
сегодня въ роли Сурмнловой дебютировать 
н не можетъ н не будетъ; изъ любвн къ ис
кусству и по чистой совести, я облзанъ это
му помешать. ( С адит ся .)

с н н н ч к н н ъ ,  въ сторону.

Постой... вотъ я тебе дамъ совесть!...
БОРЗПКОПЪ, Ли31>.

Ну! если такъ, делать нечего__ извините
.1113 А.

Какъ, Оедоръ Семеновичъ?
енпичкинъ.

Ж аль, очень жаль! Все было согласи
лись... и авторъ и ангрепрепёръ, и „аже 
сама Раиса Минишна....

п с ъ.
Раиса Мннншна! •

с н н н ч к н н ъ .

Что за ангель эга Раиса Минишна! Какъ 
она любить Лизаньку!.. Д а, ваше сштель- 
ство, она учить мою дочь, и сама бы даже 
за нее просить васъ пр1ехала, да ей время 
нетъ, она куда-то за городъ отправилась.

(*) Гряфъ, Борзиковъ, Снннчкннъ, Лиза. (*) ГраФЪ, Спничкинъ, Лиза, Борзпковъ.
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Г I» А Ф Ъ.

Она больна, такъ хочетъ подышать чи- 
стымъ воздухомъ.

С IIII II'I К IIII ъ.

О ! ужасно больна: это я сейчасъ-же за- 
метилъ, по ея бледному лицу, Raine cifi- 
тельство: она съ такою очаровательною 
томностпо опиралась на руку молодаго че
ловека, который, съ позволешя сказать, 
сель съ нею въ карету.

г р а ф  ъ , быстро встапая.

Молодой человекъ!...
С II п и ч  к и нъ.

Оьчерными уенкэми, средняго роста... 
красавчикъ!.. новомодная карета на плос- 
кчхъ рессорахъ...

Г Р А Ф Ъ ,  СТ. ЖПВОСТИО.

Карета князя Ветрннскаго... это былъ 
князь Ветринжий!

б  о г з н к о п ъ , пъ сторону.

Что такое онъ ему болтаетъ?...
С U II11 ПКИ II ъ.

Князь ВетрцнсрШ?... Не знаю, можете 
статься, и онъ;толькоонн, должно полагать, 
живутъ въ болыпомъ ладу между собою... 
они куда какъ нежно другъ иа друга по
сматривали... съ позволешя сказать... вотъ 
точнехонько такъ... ах ъ !..

БОРЗПКОПЪ,  въ сторону.

Пустомеля!
Г Р А Ф  Ъ.

Это ужасно!
с  и и и ч к и п ъ ,  продолжая.

И тутъ она мне сказала, съ позволешя 
сказать, такъ умильно... «Левъ Гуры чъ!— 
говорить—» я согласна!....» Молодой баринъ 
что-то шепнулъ лакею, а лакей, съ позво
лешя сказать, закрпчалъ кучеру во все гор
ло: «Пошелъ въ Разгуляесо!»

г р а ф  ъ , въ оолпепш, расхаж п- 
пая по комнате.

Въ Разгул лево!., такъ точно!.. Это его 
загородная деревня!... О женщины, жен
щины ! Ужъ для тебя ли я не жертвовалъ 
любовью къ искусству, коварная Раиса!

с п н и ч к и н ъ ,  ходя за графомъ;

Его сгательство съ нею знакомь ?

БОРЗПКОПЪ (' ).

Ну, да... глупецъ!
с п н и ч к и н ъ ,  глядя на Боранковл.  

О, съ позволешя сказать, дурачина!.. 
(Граф у). Простите, ваше жительство? . 
lie л и бъ я зналъ...

Г 1> А ф ъ.

Ничего, мой другъ, л на тебя не сер- 
жусь; нанротивъ, еще очень благодарен!, 
тебе за твою услугу.

СИП И Ч К И II ъ.

Неужели, ваше жительство?... А ведь я, 
съ позволешя сказать , право, совсемъ безъ 
намерешя__

Г Р А Ф  Ъа

Верпо, и въ доказательство -  твоя дочь 
сегодня дебютируетъ.

БОРЗИКОПЪ.

Вы согласны, граФъ!
с п п п ч к п п ъ ,  тихо Лнзе.

Каково?
.1 II 3 А.

• Ахъ, тятенька!...
Г Р А Ф Ъ ,  Сшшчкпну.

Кдянуся жнзнно моей,
Что уппчтожу я Раису,
Займуся дочерыо твоей —
И сдилшо пзт. ней актрису !
Д а, я клянуся доказать,
Какъ я ценю талантъ по чувству!

с и н и ч к и н ъ .
Вотъ, съ позволешя сказать ,
Примерная любовь къ искусстпу !

БОРЗПКОПЪ.

Пусто'-лавцсвъ насъ дожидается.
Л II 3 А.

Такъ мы поедемъ, ваше жительство, и 
огь вашего имени ему скажемъ....

Г Р А Ф Ъ .

Я самъ съ вамп поеду, моя душечка. 
(Звонить). Карсту ! сюртукъ !

К А 31 Е Р  Д II ПИГЪ , ВХОДЯ.

Его жятельстро кнлзь ВетрннскЫ. (У х о
дить).

с н и и ч к и н ъ , въ сторону.
Ахъ, чорть возьми! •

(*) .fiisa , Борзпковъ, Спничкинъ, ГраФЪ.

Кн. I. — Г».
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г р а ф ъ , .  н а д е в а я  с ю р т у к ъ .

Ветрннсюй!....
Е О Р З И К О В Ъ ,  в ъ  сторону.

Пойдетъ потеха!

Я В Л Е Ш Е  V I.

I I P E i K f l l E ,  B H T P I I H C K I U  (*)' .

. и т . т р  н  н е  к  i  i i .  . '

Ну, такъ! я напередъ былъ уверенъ, что 
найду здесь чудака Синичкина съ дочерью.

л и з . ! - ,  в ъ  с т о р о н у .

Я дрож у!
K B T P I I H C K l f t .

• Здравствуйте, граф ь ; я сейчасъ отъ Сур- 
з|иловой; не засталъ ее дома. Вспомиивъ , 
что вы некоторымъ образомъ принимаете 
въ ней учаспе, я пргсхалъ вамъ сказать—

Г Р А Ф Ъ .

Я зиаго все, сударь.
С I I I I I I  Ч К 11П ъ .  •

Его жятельство зиаетъ все, ваше житель
ство!

n t T I ’ H II C K I  ft.

Да что жъ такое онъ зиаетъ ?
Г Р А Ф Ъ .

Je  sais que vous etes un fat, monsieur!
B T iT P iiu cK iii.

li t  vous, un vieux seducteur, monsieur!
Б О Р З Н К О В Ъ .

Monsieur, monsieur!
в  ® т  p ii и с  i: i  A.

E t vous un sot, monsieur !
Б О Р З И К О В Ъ .

Je  suis de la neuvicme classe, mon
sieur! (**).

л  н  з  a  ,  гл.  у ж а с п о м ъ  б е з п о -  
к о й с т в е .

А хъ, Боже мой !
Г Р А Ф  Ъ .

Cel а пе se passera pas ainsi!
В  Т. T  P  И II С I! I  f t .

Mais je  Tespere Lien, et vous m’explique- 
rcz !...

с н н н ч к н н ъ ,  в х о Д л  к ъ  р п ы ъ
• • .  в ъ  с е р е д и н у .

Ат&нде-съ, ваше жительство! ради Бога 
атанде-съ!. . .  Я ', съ позволешя сказать, не
множко кампренелеске-ву-парле ! . . .  О, мой 
авторъ, о , дочь моя ! помогите мнъ увлечь 
мрего благороднаго-покровителя!

л  и  з  а  ,  г р а ф у .

ГраФъ! ваше с!ятельство.... поъдемге!
в  к  т  р  и  н  с  к  I  н ,  г р а ф у .

Mais si fait, morbleu vous m’expliquerez... • 
C I I I I I I  Ч К I I I I  ъ ,  к н я з ю .

Ваше жятельство! у васъ после морбле 
будетъ! Его жятельство граФъ, съ позво
лешя сказать, прежде намъ далъ слово__
[В з ст орону). Ура! наша взяла! (В сл у х ъ .) 
Поедемте.

B C D .

Поедемте!
к а м А р д н н г . р ъ ,  в х о д я .

Раиса Минишна Сурми.юва.
с н н н ч к н н ъ ,  в ъ  с т о р о п у . 

Беда за бедою!

Я В Л Е Ш Е  V I I .

П Р Е Ж Н 1 Е ,  С У Р И . Н Л О В А  (*) .

Г Р А Ф Ъ ,  СурЫИЛОВОЙ.

Эго вы__  возможно ли ! Oiia не вь Раз-
гуляеве!...

В  ЦТ  P H I I C K l f t .

А! кстати пр1ехала... Вотъ мы увидимъ.
г р а ф ъ , Сурмиловой.

Неужели меня хотели обмануть?.... Но 
неге__ нетъ, вы зналн, что князь здесь...

С У Р М Н Л О В А ,  въ сторону.

Князь зд есь .... Что это значитъ?
с н н н ч к н н ъ ,  въ сторону.

Мы попались, какъ воробьи на мякине!
СУРМНЛОВА.

Зачемъ сюда пришелъ этотъ пародъ?... 
Г . Борзиковъ съ ними!... Такъ мне не да- 
ромъ сказали!... Онн собираются у меня
роль отнять

{*) Борзиковъ, Вътр.5 графъ. ' • ( ')  В етр ии аай, графъ, Сурмнлова, Снннчкннъ,
(“*) Петр., графъ, Спничкинъ, Лнза, Борзиковъ. Л п за , Борзиковъ.
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Б О Р З П К О П Ъ .

Однако жъ, позвольте, сударыня....
СУ Р. МИЛ ОП Л.

Интриганы!
'СНННЧКННЪ, въ сторону. 

Меня точно обухомъ но1лбу съездили !
.1 I I  3 А , ТИХО. .

Какое несчаст1е! Все шло.такъ хорош о..
1 Г В Т Р  И UC K  l.fi .

Да , да... тутъ есть .адская интрига.
Г Р А Ф ' Ъ .

А !... интрига...
С У Р М П Л О В А .  ‘ , .

Только она не удастся. Г р а Ф Ъ , прикажи
те сказать- Пустославцев'у, что мне гораздо.' 
лучше , и я сегодня играю.

. ГРАФЪ..
Н етъ, сударыня,-зачеме же вамъ безпо- 

коиться? Я  вам ь советую лучше возвра
титься съ кп/?земъ въ Разгуляево('). ■ 

сурмнлов а, пъ сторону.
Отъ кого онъ узналъ?

H T lT P U U C K IU .

Какъ, въ Разгуляево?.. Это неправда.
С У Р М Н Л О В А ,  тихо -князю

Знаю., хорошо!..
B H T P U I I C K I U ,  пъ сторону.

Что она говорить? [Въ слухе.)  Я тутъ ни
чего не понимаю.

Б О Р З И К О В Ъ .

И я также. ’ • • •
СП  н н ч к н п ъ ,  пъ сторону. 

Славно!.. В се , съ позволешя сказать, ни- 
' чего не поинмаюгъ!... Какъ бы еще поболь

ше ихъ запутать?.. Ахъ! если бъ мое письмо 
и теперь еще было у ней въ ридикюле!...

Г Р А Ф Ъ ,  КНЯЗЮ.

Я требую удовлетворешя!
С У Р М Н Л О В А .

Дуэль! •
С II II II Ч К 11II Ъ ,  ТИХО Л и З Ь .  ■

Упади въ обморокъ!
В Ъ Т Р И  И С К  I I I

Когда вамъ угодно, граФъ!

1
Б О Р З П К О В Ъ .

ГраФъ! полноте!.. Князь! перестаньте!..-
.1 11 3  А.• * • ■ * * , v

Ахъ! они хотять стреляться..:.А хъ! я 
,уии'раю!.<

с и н н ч к и н ъ .

Дочь моя!., съ ней дурно!.. .
б о р з п к о п ъ ,  поддержи нал ее пя •

'  с в о и х ъ  р у к а х ь . .

Сударыня!. сударыня!
-  Г Р А Ф Ъ ,  ;  1

Ахъ, Боже мой! какъ жаль!
• с у  р м  и  л о в  

Д а! важная особа!-... Впрочемъ, вы же 
виноваты.

с и п н ч к н п ъ  

Лиза, Лизочикъ!.. спирту, ради Б ога, 
спирту!.. Ахъ, да, съ прзволешя сказать,' 
вотъ у иа’съ въ рндикюАе, Рапса Миннш- 
t ia !..Q . (Ш арит ь ейо ж ъ  минуту въ риди- . 
кюлть и роняеш ь от т уда плат окь, ф ла
кон ъ и письмо.) ,

,  . С У Р М Н  л о в д , С п н н ч к н л у .

Позвольте, позвольте... что пы делаете? 
Оставьте, говорятъ вамъ!

г ра фъ,  нагибаясь.

• Письмо'
С U II I I  ч  к  м II ъ , п ъ  сторону.

Эго мое!. . Голенькхй охъ, а за голенькимъ 
Богъ .(**)!

ь о р з н к о ц ъ .

Она въ себя приходнтъ! Она опомнилась!
С II II 114 к н п ъ ,  т и х о  Б о р з и к о в у .

Что, съ позволешя сказать,'съ ней дур
но... дурно?

г р а ф ъ ,  прочётам, письмо.

Какъ! Что я вижу.'..
. - СУ р и  и  л  о  в  л .  •

Что такое?
г р а ф ъ , под ан а  я  е й  и н с ь п о .

Возьмите!-
С У Р М П Л О В А ,  с м о т р я  иа к п я з л .

А хъ !..--. ваше письмо, князь...

(*) Витрипскш, Сурмнлова, графъ, Снннчкннъ, 
Лиза, Борзпкопъ. '

(*) Вътрннппй, Сурмплова, Спппчкппъ , гр аФ Ь , 
Лнза, Борзпковъ.

;(**) В-Ьтрпнскт, Сурмнлова, графъ, Синнчкинъ, 
Лнза, Борзпкопъ.



Л е в ъ  Г урычъ

u t . t  p u i i c k  i й,  иь удивлешн 

Мое письмо!...
Г Р А Ф Ъ .

Князь! и еще съ вамп увижусь... {Сур
миловой.) А съ вамп никогда!... Безч. объ
яснений!

II Ь Т Р И  ИСК 1 11.

Однако ж ъ !...
с н и ii ч к и н ъ, становись въ средину. 

Нътъ, ваше жятельство! Его жятельство 
пзвОДилъ сказать , безъ объяснешй , такъ 
уйсъ безъ объяснений : вы эдакъ, съ позво- 
.1СН1Я сказать., можете застртлить другъ 
друга, а вел и к i е люди отечеству нужны!

. I I I 3 A ,  Б О Р З П К О П Ъ  II С Н Н Н Ч К Н Н Ъ .

Поедемте! поедемте!
С У Т М П . 1 0 8 А  II Н - DTP HU СК I Й.

I1 ослушайте, -графе.
Г РАФ. Ъ.

Оставьте м евя !
К Р А Ф Ъ .

Я  слпшкомъ оскорбился,
Страдаетъ честь иол.... ,
Я съ нею распростился,
Мы больше не друзья !

СУ Р М Н Л О В Л .

ГрПФЪ слншкомъ оскорбился;
Къ тому же, вижу я,
Что въ Лизу онъ влюбился...
Ахти ! бьда иол!

н/втрписк I й.

ГраФЪ слншкомъ оскорбился;
Къ тому же, вижу я,
Что въ Лнзу онъ влюбился__
По все она моя!.

с и н и ч к и  н.ъ.
ГраФь слпшкомъ оскорбился;
Къ тому ж е, вижу я ,
Что въ Лазу онъ влюбился. ..
Победа, дочь моя1

.1113.1.

ГраФЪ слишком/, оскорбился;
Къ тому ж е , внжу я ,
Что онъ въ меня влюбился......
Такъ будетъ роль моя !

Ь О Р З И К О В Ъ .

ГраФъ слншкомъ оскорбился;
Къ тому ж е, внжу я-,

\ Что пъ Лнзу онъ влюбился —
' Такъ копчепа статья.

(lici; уходятъ, кромЪ Витрннскаго и Сурмнло 
вон. Музыка до конца.)

Я В Л Е Ш Е  V III .

11 D T P  II ИСК I Й ,  СУ PM II . IO ПА.

11 И Т  Р  II II С К I н .

Чортъ ихъ возьми всехъ!
с У Р  .1 1 II л  о  в  л .

А все этотъ старый плутъ, Снннчкннъ.
с п н и ч к и н ъ ,  п о к а з ы в а я с ь  в ъ  

д в е р л х ъ .

Который ужъ не будетъ при раздаче бн- 
летовъ, съ позволешя сказать, г-жа граф
ская княгиня! {У ходит ь.)

С У Р М П Л О В А .

Онъ нарочно уронилъ мое письмо пзъ 
ридикюля...

D H t P I l  ИСК 111.

Но какое письмо, л у васъ спрашиваю!..
С У Р 5 1 11 ЛОНА.

А эти бсзцениыя строки, кОторыя слнш
комъ вознаграждаютъ меня за все мучешя.. 
Я собралась было къ заставе, чгобъ ехать 
въ Разгуляево...  какъ вдругъ узнаю.

B T . T P H i i c i ; i n ,  и з я в ъ  п и с ь м о .

Какая дьявольская измена!
С У Р  Я Н  . 1 0 п л .

Что такое?..
U X T P U I I  СК I й .

Это письмо было к7. Лизе написано !..
СУ РМ 11 Л О В А .

Неужели!.. Творецъ!.. —  О неблагодар
ный !

ПЪТР U ИСК III.

Нз'̂  извини, прости меня, Раиса ! Теперь 
намъ некогда ссориться : насъ обонхъ оду
рачили... Эго письмо онъ къ тебе при- 
слалъ...

с у I» л и л an  a i

Для того, чтобъ...
в н н с к I й.

Дли того, чтобъ т ы  отказалась отъ своей 
роли... ’ * I '

с у р м и .1 о в а .

II дала средство дебютировать его до
чери.

BliTPIIIICKIH,

Л я остался съ носомъ!...
СУРМНЛОВА.

О ! я задыхаюсь отъ злости... Полечу не 
ГГус тославцеву!
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и - с т р  II П UK 111.

Л я все графу разскажу...
С У 1* >111.1 о  п  л .

Р оль о п я т ь  б у д е т ъ  м о е ю ! . . .

П И Т Р И  и с к  111.

Браво!., ncropiii! шумъ!.. сплетни!.
с п е к т а к л ь  с е г о д н я  чудесный б у д е т ъ ! . . .

(Уходять.)

Д  I i  I  I  С  Г  В  I  Ё  V

д в ' - ь  А к т г к а ы .

Театръ представляеть сцену съ боковой стороны; кулисы на птороыъ n.iaivl; ндутъ въ два ряда по
переть театра. Передняя занавъсь палъво отъ зрителей: ее не ппдпо за декоращей на перпоиъ плп- 
иь, представляющей ходъ пъ оркестръ; нал рано отъ зрителей сходъ на сцену, котораго также но 

ипдио за декоращей па первомъ пданъ, представляющей ходъ со сцепы въ кресла.

д ъ и с т в у ю щ ш  л и ц а :

Л е н ь  Г у р ы ч ъ  Снннчкннъ.......
Л ила....................................................
Р апса М инишна С ур м п л о в а . . .
Князь B - D T P i i u c K i a ............................ ..

Г р а ф ъ  З е ф п р о п ъ ......................... .
Омд о р ь  С ем ен о ви ч и  Борзпкопъ. 
П е т р ъ  П е т р о в п ч ъ  П устослан- 

Пе в ъ . . . . .......................................... .

Г . Нхивокиии. 
Г-ока II. Р /ьпина. 
Г -ж а  Орлова.
Г . Аспскгй.
Г. II. Степаново. 
Г . Самарине.

Г . 1Цспкиче.

Нл ш мопъ............................ ............. Г . Никифорове.
ШКА л ъ ,  е л у г а  и з ъ  т е а т р а л ь н о й

к оф сй н ой ............ ..................................... Г. Ш уберте.
М и т ь к а ,  с т а р и и й  п л о т н н к ъ  п р и

т е а т р а ........................................... ...........  Г . Смолояпииопь.
А к т е р ы  и Ф и г у р а н т ы .

Плотники и ламповщики.

Я В Л Е Ш К  I.

При поднптм! занавъеи, вечеровые ставятъ декора- 
цш, ламповщики осв-Бщаютъ кулисы. Актеры и 
Ф игуранты  ходятъ по сцен];: одни въ костюмахъ, 

друпе въ свонхъ нлатьяхъ.

Ш И Т Ы С  Л,  Ш К А Л Ъ ,  В Е Ч Е Р О В Ы Е  И Л А М П  он Щ Н  К II.

м и т ь к А ,  вечероиымъ.

Проворней, ребята, проворней!... Скоро
будутъ начинать. —

ш к а л ъ , выходя на цьшочкахъ 
и оглядываясь кругомъ.

Дмитрий! контраФишкн розданы... за бо- 
лезнно г-жи Сурмиловой, слышь ты, будетъ 
играть въ первый разъ какая то девпца Си
ничкина... Хороша лн она?

МИТЬКА.
Не видалъ.

HI К А Л Ь .

A nieca то какова?
51 И 'Г Ь К А .

А кто ее Знаете! для насъ хороша: деко- 
ращй всего одна, стало и ломки мало.

пи; алъ.
Ну, какъ не понравится?......  Беда, да и

только!
МИТЬКА.

А тебе что?
Ш К А .1 Ъ .

Какъ что? пропасть билетовъ я нахва- 
галъ на второе предегавлеше... того и гля
ди. на бобахъ останешься.

м н т ы ; л.

Эка охота барышничать билетам»; еще 
поймаютъ, да въ полпцпо отправягъ ; либо 
деньги то пстратншь, а билеты съ рукъ но 
пойдутъ.

1U К А Л Ъ.

Эх ь, голова съ мозгомъ! Чемъ же копей
ку то зашибить? Я вопъ, отъ одной Асколь
довой Могилы жить пошелъ... Съ трубками 
то въ кофейной бегаешь, бегаешь, гроша иа 
годку неЪолучишь, а иной еще затянется, 
/ia и такъ тягу дастъ... Конечно, сеть дна
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трп добрыхъ барина— изъ купечества... 
лишь только ихъ подозрю въ кофейной, хо- 
тятъ, не хотятъ, а ужъ всегда надъ niasf- 
панскаго подамъ . . . выкушаютъ сулепч- 
ку, сунутъ рыжычикъ, и сдачи никогда не 
возьмутъ! .. .

М И Т Ь К А .

Что жъ! хорош о.. Чай, ты эдакъ денегъ 
то тму тмущую накопплъ?

Ш Е Л Л .

Нътъ, братъ, вотъ на семъ месте прова
литься: гроша нътъ за душою!

j i i i t i . k a .  . _ -  .

Да куда жъ ты ихъ тратишь?
ш к л л ъ .  * .

Х и !.. любовнице подъ сохранет'е отдаю. 
( Увидя входяЩаго Синичкипа). Кто это?

М И Т Ь К А .

Отець новой актрисы ( Уходить на
п раво).

Я В Л Е Щ Е  II .

с и и и ч к и и ъ ,  Ш К А Л ,  В Е Ч Е Р О В Ы Е  II .1 А 51II О В -
Щ  11'К И.

с н и и ч к и н ъ ,  съ торжествую-
1ЦИМЪ ПИДОМ'Ь.

Слава Богу!... На силу все уладилось!... 
У ф ъ ! . .  С ъ  позволешя сказать — погъ гра- 
домъ льется!... (О бращ аясь къ Ш палу.) 
Послушай, любезный... есть здесь буФетъ 
при театръ? .

Ш К А Л Ь .

Какъ ж е-съ; даже и кофейная есть; я изъ 
кофейной... что прикажете?

с  и н и ч к и п ъ.

Жарко очень... съ позволенгя сказать — 
прохладиться хочется.

ш к л л ъ .
Лимонаду пли аршаду угодно?

С П И Н  Ч К И II Ъ .

Д а ... принеси ты мнъ, братецъ... рюмку 
желудочной, и сочини еще бутылку питья 
нзъ белаго вина съ водой и сахаромъ.

Ш К Л Л Ъ .

Слуш аю -съ... сейчасъ... (У ходит ь.)
с и н и ч к н п ъ, утирая лобъ.

Моча нътъ, устал ь!... Вотъ что называет
ся , съ позволешя сказать, взять дебюгъ 
првступоыъ! Въ аФпшахъ теперь ужъ по
ставлена моя дочь, а публика все таки такъ

и ломптъ въ театръ... О добрая, почтен
нейшая публика! Сейчасъ смотрелъ я на 
нее сквозь дырочку на передней занавеси... 
все ложи и креслы, съ позволешя сказать, 
биткомъ набиты... какъ это весело, когда 
театръ полонъ, и все за деньги!.. (Къ Н а -  
лимов.у.) А где Петръ Петровиче? Неуже
ли еще не приходплъ?

и a . i n  >■ о в ъ .

Нетъ, онъ давно зд есь ;. но заперся тамъ 
у себя въ комнате съ авторомъ, да еще съ 
другнмъ какимъ то господиномъ, котораго 
я въ лице не заметплъ.

. Я В Л Е Ш Е  I I I .

В Р Е Ж В 1 Е и .1 ПЗА,  въ костюмь Дъвы Солнца.

ЛИЗА (’). *
Вотъ я и готова, тятенька!

с п в и ч к и в ъ .

Лизокъ! какъ ты мила
л  II? А.

• Хорошо ли я одета?
С 11В II Ч К П II ъ.

Чудо! живопись!., удивительное дело, 
какъ къ полненькой девушке ндетъ костюмъ 
дикарки. Постой., т ы , съ позволенгя' ска
зать, левую щеку мало нарумянила. (В ы 
нимаешь изъ карм ана горшочекь съ р у м я 
нами й подрумяниваешь е е .)  Бездна пу
блики!.. Сколько дамъ въ лож ахе! —  въ 
пухъ расФранчРны ! . .  — Под'бородокъ'слипг- 
комъ набеленъ. — (Вынимаешь свой пла- 
токъ въ ды р ах ъ и стираешь бгьлила.) Т е 
перь ровно, кажется... Шиньонъ хорошо 
ли приколотъ?

Л И З А .

Хорошо, тятенька.
с и и н ч к и п ъ ,  держа ес.за руку.

Т ы  вся дрожишь, Л изокъ!.. (т ихо.) Не 
робей, поверь, Петръ Петровпчъ на себя 
охулки пе положить... Человекъ съ полто
раста посажено... тебя вызовутъ.

л н з а .  '
Что ни говорите, т я т е п ь к а , а  въ пер

вый разъ все какъ то страшно__

(*) Синнчкинъ, Лиза; актеры, актрисы и п рн - 
пад.сеж'аиде къ театру ходлтъ вдали по сцени.
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с п п п ч к п п ъ .

Полно... я тебе ручаюсь за такой успехъ, 
какого еще, съ позволешя сказать, со вре
мен!» царя гороха не слыхали!.. Смелей, 
дочь моя-, смелей, кровь моя’ (Д еклам ируя.)

ч Велншй даръ всегда защнтгшковъ найдете!»

Ступайвъхрамъ славы!.. (Сг, чувством».) 
Да, съ позволешя сказать, отца то вытащи 
за собою Г . . .

Ж аль одного, что'мать твоя скончалась-,
И въ этотъ разъ ее здхс> съ нами нътъ;
Она бъ теперь тобой полюбовалась 
И радостно взглянула бы на свить Г...
О тънь жены! съ небесъ шгв улыбннся. 
Исполннлъ п зав-ьтъ предсмертный твой: 
Смотри, смотри — вотв дочь твоя актриса.... * 
Никитишна, довольна лн ты иной?... ■

(Звопокъ.)1

н л л н м е в ъ ,  на сценъ;, отд-в- 
ленпой кулисами.

Господа, пожалуйте со сцены! Сейчасъ 
начнутъ... Митька! посмотри, суолеръ на 
месте. -

ми т ы : л,, нзъ за сцепы, съ 
лъвой стороны отъ пе
редней занавъси.

Спдитъ.
и л л н.ио п ъ , осматривая дъйст- 

вующпхъ.
В се ли готовы? Пнзарро?.. Старуха?.. 

Алоизо?..
с н щ гч к н н ъ .

В с е !.,  в с е !., торжественная минута, съ 
позволешя сказать!

А Кора?

Вотъ она.

Я здесь!

Я здесь!

II я зд есь!

н л л н н о п ъ ,  подходя къ аван
сцен!;, т. е. за кулисы, 
гдТ; Лнза.

с ii н и ч к и н ъ , указывая на свою 
дочь.

л и з  л ,  съ рэдостпымъ .111 
цомъ.

С У Р М Н Л О В А ,  входя съ княземъ 
Вътрннскнмъ (•'

I I H T P  НИ CK I I I ,

Рапса Минишна!
ii с и , въ уднвленш. •

(’) Сурмплова тоже вь костгомп Д ивы Солнца.

. сн п п ч к п н ъ .

Это леппй выскочилъ!
х о р ъ.

/ Сурмнлова ! какое чудо !
Она ръшнлася играть! 4

2 I А впрочемъ, это п ‘ пе худо,
\ По чистой совисти сказать.

с н н н ч к п н ъ  П ЛНЗА/
Сурмнлова! какое'чудо!
Она решилась роль отнять!
Но мы" однако жъ ей покуда 
Никакъ не будемъ уступать!

' н и  т р  ii ii с  к  i н.

Вдругъ двъ актрисы здъсь сош лнся....
. А въ пьесъ роль всего одна:!...

с н п п ч к н н - Б ,  указывая па свою 
. ‘ .  ,• • дочь.

Вотъ настоящая актриса!
-u h t p h h c k i u ,  указывая на Сург 

милову.
О нитъ, почтенный, вотъ она!

(Повторе1нс хора.) 
ПИТР 11 и с к 1 н.

Кажется, мы въ самую пору поспели.
СУ РМ 11.10ПЛ, Синпчкнну и Лнзт>. 

Очень жалею, что вамъ не удалось— н я 
опять сама играю мою роль.

О II II II ч к п н ъ.

Вашу роль?.. Ну, да еще, съ позволешя 
сказать, посмотрнмъ, какъ-то вы ее еъигра-
е т е !

н и т  р н и с  к 1 й f*).

Ужъ разумеется, отлично.
су р  м и л о н а ,  улыбаясь. 

Надеюсь, получше вашей дочерн.
v с п и  и ч к ннъ.

Не то, что получше , а вы , се позволешя 
сказать, совсемъ ее играть не будете!

•Л И Л А.
Вамъ ее не дадутъ!

с у р м н л о в а ,  хладнокровно.
А вотъ увпдимъ! Все объяснилось теперь, 

старый обманщикъ!
ПИТР IIIIС К 1 н.

Старый‘клеветнпкъ!.. Да, теперь ужъ 
не любовь, а мщеше одцр меня занпмаетъ!.. 
А! вы оба‘смеялись надо мною, отдали мое 
письмо... Такъ а вамъ себя докажу!...

(*) Всъ етоявнне на сценчв, подходятъ и слу- 
таю ть .
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с п п п ч к п п ъ ,  не могши перебить 
с.ювъ князя.

Какъ! поели всехъ трудовъ, хлопотъ, 
беготни... въ то время, какъ, съ позволешя 
сказать, моя дочь ужъ совсъмъ приготови
лась, надела костюмь... когда мое отцов
ское ретивое готово было выскочить. 
аФшпку напечатали...

С У Р М П Л О В А .

Режиссеръ выйдетъ аннонсировагь.
в т .  т р и  n c K l f i .

Именно... Г . режиссеръ!.. Гд е режпе- 
сёръ?

с п п п ч к п п ъ ,  тихо Лпзт>.

Не бойся... я не пущу режиссёра (Мпть- 
кгь.) Нетъ ли где здесь люка?

М II Т Ь  К А.

Е сть ... (Указывал.') Вонътамъ приготов- 
ленъ къ завтрашнему спектаклю.

С Л  II н ч к н п ъ .

Хорош о... Слушай. (Ш епчет е ем у па 
у х о ) .

В И Т Г И Ц С К 1 Н .

А! да вотъ и Пустославцевъ, съ гра®омъ 
и съ авторомъ.

Я В Л Е Ш Е  I V .

П Р Е Ж П 1 Е ,  П У С Т О С Л А П Ц Е П Ъ ,  Б О Р З П К О П Ъ ,  
Г Р А Ф Ъ  ( * ) .

ЛНЗА,  бъжнтъ къ Пустослаи- 
цсву.

Ахъ! Петръ Петровпчъ!
ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Молчи, стой и слушай!.. Какъ, вы все 
еще здесь?

с и и и ч к п п ъ.
Да мы таки , съ позволешя сказать, и не 

пойдемъ отсюда!
л н з а .

Я  должна дебютировать!...
ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Извините, нельзя! Убей Богъ мою душу, 
нельзя!

Б О Р З П К О В Ъ .

Ипкакъ нельзя!., для публики надо!...
си  и нч к п ыъ .

Но ведь в ы , Оедоръ Семеновичъ , были 
довольны...

(*) Синичкин ь, Лиза, Борзиковъ, Пустослапцепъ, 
г р а Ф Ъ ,  Вт. грннскш, Сурмплова.

Все такп ужъ заслуженная актриса, со
гласитесь !...

л н  з  а ,  б-сжнтъ къ г р а ф у .

Ваше жятельство! на васъ вся моя на
дежда! Заступитесь!

Г Р А Ф Ъ .

Не могу.
Л II 3  А.

Вы мне обещали...
ГРАФЪ.

Изъ любви къ искусству, не могу!...
(Лиза возпращается къ отцу).

с п п п ч к п п ъ ,  въ сторону сколь 
зубы.

И этотъ седой грешнпкъ еще толкуетъ 
о любви къ искусству!

С У Р М Н Л О В А .

И такъ вы видите, Левъ Гурычъ и Ли
завета Львовна, что вы затевали все по- 
пустому !

П И Т Р И  ПС к I I I .

Дурачьте техъ, почтенный Гурычъ, кто 
васъ глупее,—Идите-ка вонь отсюда!

спи II ч к II нъ.

Какъ вонъ?.. Да знаете ли, что это, съ 
позволешя сказать, убьетъ и меня и мою 
дочь!

Л Н З А .

О ! Я первая умру съ печали!
ПУСТОСЛАПЦЕПЪ ( *) .

Молчи, стой и слуш ай!... Ступайте, 
ступайте! Не станемъ заставлять публику 
дожидаться... Палнмовъ, объяви, что Раи
са Минишна сама играетъ свою роль.

с п п п ч к п п ъ ,  умоляя.

Постойте! я васъ прошу ради Б о га ! Съ 
позволешя сказагь-на коленки упаду!...

С У Р  МИ Л ОП А.

Лучше уйдите безъ хлопотъ.
П А  Л НМ О В Ъ .

Пожалуйте со сцены(**) ! Митька! зана
весь !

М И Т Ь  К А .

Сейчасъ!

(*) Сипнчкпиъ, Лнза, Налимовъ, Пустославцевъ, 
Борзпковъ, Сурмнлова, Вътрннскш, графъ.

("*) Bel; становятся въ кулисы.

ПОРЗН к о п ъ .
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H i СТОС.:ли1ДВ1П>.

Спппчкппъ! ступай-же отсюда, или убей 
Богъ мою душу, прикажу вечероаымъ подъ 
руки вывести!

с  нппч к  и иъ ,  в ъ  б 'Вшенств 'В .

Такъ вотъ петъ-же ! Пе пойду!.. Когда 
вы не чувствуете ни просьбъ, ни слезъ мо- 
пхъ—я съ места не тронусь... съ позволе
шя сказать—уцеп.пось руками и ногами за 
перпуго кулису!., хоть за полицией пошли
те, и ее но испугаюсь!.. Если надо будетъ, 
самъ съ моей Лизочкой передъ публику 
выйду и скажу: «Почтеннейшая публика! 
съ позволешя сказать, позволь!..)) Не знаю, 
что я ей скажу, а ужъ скаж у!... скажу К. 
Ко мне, Лизокъ, ты будешь дебютиро
вать.

I J T . T P  И ПС'К 1 КС.

Вотъ упрямое со зд ате !
С У Р М 1 1  . l O D A .

Нетъ , ужъ она пе будетъ дебютиро
вать !

с п п п ч к п п ъ .

Ань будетъ!
Л П 3 А.

Наверно бу^у!
СУРЖ II ЛОВА.

Ужъ н етъ!
ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Убей Богъ мою душу, слушать надоело! 
Место режиссёру! Налимовъ, выходи!

с п н и ч к и н ъ ,  удерживая Иали- 
мопа.

Не пущу!
Л О З А .

Не пускайте, тягенька : крепче дер
жите !

П С И .

Прочь отъ режиссёра!
ПАЛП я опт..

Пустп же меня!
с п п п ч к п п ъ ,  схватппъ его за 

Фалду.

Не пущ у!
в с т..

Выходи, Налимовъ!
Я А Л II Я О U Ъ.

Пустите, говорлтъ вамъ: занавесь под
нята!

с и и к ч к и п ъ.

Поднята? (Одною рукою  держит?, Н а-  
лимова , а  другою выталкиваете Л нзу  
иа си,ену.) Катай! начинай роль! (А йза  
выходите иа сцену.) Пошла битка въ 
копъ (*)!

(Слышны апло днемептм).

СУР 31 II .10 ПА.

Она вышла!., и я выйду!...
ВФТРППСК1&.

И прекрасно! выходите!., будетъ славная 
пстор1я !

п о р з п к о п ъ , подбтгая къ Сур- 
мнловой.

Позвольте!., позвольте! а моя nieca- 
то?.. (Д ерж ит е ее за  руку).

пустославцкпъ, слушая niecy.

Т с ъ !... молчи, стой н слушай!
с у р м п л о п л ,  Пустославцеву.

Она мою роль пграетъ!
Г Р А Ф Ъ .

Б а! начали!., пойду поскорей въ ложу. 
(Убгъгаете).

с у р .и н .1 о п а, Пустославцеву.

И вы меня не хотите поддержать!...
ПИТРНПСКГН.

Это воппощая неблагодарность!
ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Убей Богъ мою душу—я не виноватъ!
(Уходить пъ кулпсу слушать).

с н н н ч к н н ъ ,  радостно.

Не шумите! Лпзокъ ведетъ сцену!.. 
Славно!., славно!.. А! я сказале, что она 
будетъ дебютировать! (И дет е опять ее 
кулисы и слуш ает е n iecy).

СУРМПЛОВА, ВЪ бешенств1!!. ’

О! я отомщу за себя... я за себя ото
мщу!.. Начать съ того, что ужъ вы на меня 
больше не надейтесь!... нога моя не бу
детъ у васъ на сцец е!.. Я плюю на Пусто- 
славцевыхъ, па васъ, па Борзикова — п на 
всехъ театральных!, живптныхъ! Проса
литься бы вамъ всемъ на м есте!... ( Сры
ваете се головы вгьпоие изе бгълыхъ розе  
и бросает е иа поле) .

(*) Сшшчкипъ, Палпмовъ, Пустославцевъ, Бор
зпковъ, Сурмплова, Пт.трипскш, графъ.

Кп. I. -  0 .



42 Л е в ъ  Г у р ы ч ъ

С II П II <1 к Н II ъ.
Спасибо: это мнъ пригодится. (П од  mi-

м ае ms в nitons.')
Б О X1311К 0112».

Ахъ, Боже мой!.. Алоизо забылъ сбой вы- 
ходъ !..  (Б  плотня Н ахим ова j Борзикова и 
Л уст ославцева.) Н ъ тъ , нътъ.. .  вышелъ, 
слава Б о г у ! ■

СУР М II .1 О В А, пс.гьдъ Борзикову. 
Ужъ вотъ посмотри, что твоя дичь шлеп- 1 

нется!
ПВТРНПСК1Н

Я  за эго отвъчаю!
СУ Р М II .1 О В А.

А вы, князь, еще поклялись мнъ, что она 
пграть не 'будетъ, и вы возьмете мою сто
рону!.-.

В Ъ Т Р Н  НС к д й.

Я  и теперь клянусь...
- С у 1*31 II Л ODA.

Обшикайте же ее!
В Ф Т Р 1 1 Н С К  1 в .

Ужъ будьте уверены..;  въ другой разъ 
она и носу на сцепу не покажстъ.

с п  н и ч к и н ъ ПОДХОДЯ КЪ ПЙМЪ 
потихоньку.

Что это такое они тутъ говорить?
С У Р М П Л О В А .

Ступайте же ciio минуту, или мы во всю 
жизнь не увидимся! ( Уходить направо.)

В® Т Р Ц Н СК III.
Б ъ г у !

с п н и ч к и н ъ ,  перегоняетъ его й засло- 
пяетъ ему дорогу.

Куда?
П Ъ Т Р Н  ПС К I I I .

Въ кресла.
СПППЧКППЪ

. Аплодировать!
BHTPHBCKlil.

Шикать!
с и и и ч к ii н ъ, схвативъ его за руку. 

Ш икать!..  Кому? Моей дочери! Моему со
кровищу ! . . .  Этому не бывать !

ВИТРИПСК1Й.
Вотъ вздор!»!

спппчкппъ.
Пе бы вать!

в и т I* и ii с к I ii 
А кто мнъ запретить?.

„  » спппчкппъ.

Съ позволешя сказать — я!
В ’Ь Т Р  I I  l l C K l f t .

Поди ты, братецъ! (Вырывает е руку.)
. с п  и  и ч к и п ъ ,  п ъ  п з с т у п л е ш п  хва- 

т а с т ъ  ег.о за  п л а т ье .

Ваше сиятельство! Не пущ у!
b u t p h u c k i u , б ^ е т ъ  его  п о  p y u l i .

Какая дерзость!
е н п и ч к и н ъ ,  н е  п ы п у с к а е т ь  и та- 

щ п т ъ  его  н а  л ю к ъ .

Не пущу, не пушу, какъ вамъ угодно!
(Т опает ъ ногою .)

. h u T p n n c K i u ,  быстро опускается 
подъ полъ.

Что это? Что это? А й! ай !. .  я провалил
с я ! . . .

С П Н Я Ч К П Я 1».

Туда тёбъ и дорога, Цампа проклятый !. .
(Д еклам ируя)

и И д и  д у ш а  ко  а д ъ  —  и  б уд и  в ъ ч п о  п .ги н и а !»

П УСТО СЛАВЦ ЕВЪ , в ы х о д я  н з ъ  за  к у л н с ъ .

Убей Богъ мою душу! Спничкинъ, ты
все шумишь!__  Молчи, стой и слушай!
(И дет ъ въ кулисы.)

с  и  и 114 к  н п ъ .

. Слушаю, слушаю, Петръ Петровичъ....  
Дъло идетъ на славу.. ,.  Лизокъ сажаетъ!.. .  
Публика въ восхищен!»!. .  (И дет ъ въ ку
л и су .)

Я В Л Е Ш Е  V .

П Р Е Ж П 1Б ,  Ш К  + .Г Ъ ,  в х о д я  с ъ  р ю м к о й  в о д к и  па 
та р е .л ;!»  и  б у т ы л к о ю  п н т ь я  в ъ  р у к и .

шкллъ.
(Синичкину.)_ Извольте, сударь, прннесъ.

с п п п ч к п п ъ ,  в о з в р а щ а я с ь .  

Давай, братецъ, на радости! (Выпиваеш ь 
рю м ку, а  бутылку въ карм анъ.)

III  К  А Л Ъ .

Полтора рубля съ питьемъ: бокалъ со
терну пошло-съ.

спппчкппъ, уходя за кулисы. 
Хорошо, братецъ, послъ....

шкллъ ,
С луш аю -съ , •— Павелъ Пвапычъ запи- 

гаетъ ( У ходит я.)



Сииичкнпъ.

д и з  а  ,  п о к а з ы в а я с ь  н а  с ц е п и  у к у . ш с ъ  
и д е к л а м и р у я  с в о ю  р о л ь .

«Прощай.... я люблю тебя—  и псякгё 
«разъ, какъ только дни твои будутъ въ опас- 
« пости, ты найдешь меня готовою умереть 
«вмъс'Пз съ тобою!» (В ходит е за  кулисы.)

С Н Н Н Ч К Н Н Ъ ,  НЪ n O C T O p i t .

Браво, браво, Ф о р а ! . .  Т ы , съ позволения 
сказать, себя превзошла!

Л И 3 А,  своимъ тономъ.

Ахъ, какъ горло съло!__  говорить не
м о г у !

с п п п ч к п п ъ ,  в ы н и м а я  б у т ы л к у  и з ъ  
к а р м а н а .

На, мой другъ, н а !... промочи дыхаше, 
освъжя себя немножко!

Л н з а ’ п ь е т ъ  (* ) .  

п у с т о с .ы в ц е в ъ ,  п о д б е г а л .

Браво! Убей Богъ мою душу, браво! от
лично!.. Бъдовая актри са!... fly , теперь 
послЪднюю-то сцену, —  знаете, еще жару 
подбавьте...

В-ипчаетъ-  д ъ л о  в с е  к о н е ц ъ  !

С I I I I I I Ч П I I  Н Ъ .

П р е д а й с я  ч у в с т в у  на  р а з д о л ь х  
Т е б я  л а в р о в ы й  ж д е т ъ  в-внецъ,
А  в с ъ х ъ  в р а г о в ъ  т в о п х ъ  —  п о д п о л ь е !  
С т а р а й с я  ж ъ ,  друг/,  м о й ,  д о к а з а т ь ,
Ч т о  п у в с т в ъ  п о л н ы  у  н а с ъ  к а р м а н ы . . . .
Д а ,  с ъ  п о 1в о л с ш л  с к а з а т ь ,
С п е р в а  с о т р и  с в о и  р у м я н ы ! . . . .

•1I I 3A.

Надобно растрепать волосы, чтобъ они 
были пъ совершепномъ безпорядкъ.

с п п п ч к п п ъ ,  р а з б и р а я  ей  п о л о с ы .

Постой., я сейчасъ тебъ расправлю.{П у 
стославцеву.) Какова коса-то!., и еще, съ 
позволешя сказать, своя собственная!

( П у с т о с л а п ц е в ъ  у х о д и т ь  к ъ  к у л п с а м ъ . )

.1 П 3 л.
Тиш е, ие отшпильте, тятенька ! 

с п п п ч к п п ъ .

Зиаю__  будь покойна... (В зявъ вгьиокъ
Сурмиловой.) Я въпокъ на тебя надтзну.

н а  .1 н .и о в ъ ,  п о  ди-ига л.

Вамъ выходить! Вы свой вмходь пропу
стили !

(*)  П у с т о с л а п ц е п ъ ,  Л п з а ,  С п н и ч к и н ъ .

л н з а ,  в х о д я  на с ц е н у .

«Милый другъ! пойдемъ со мною., оставь 
свою темницу!»

с п п п ч к п п ъ  (*).

А милый то другъ съ той стороны вы- 
ш елъ!...

Я В Л Е Ш Е  V I .

е п п и ч к н п ъ ,  П У С Т О С Л А В Ц Е В Ъ ,  Б О Р З П К О П Ъ .

НУСТОС.ИВЦЕВЪ, п о д б и п щ .

Шикнули! убей Богъ мою душу, ши
кнули!

С П П П Ч К П П Ъ ,  .MIBO.

Это автору! . . .  эго Борзикову!.. вотъ и 
онъ... весь поблъдптзлъ!..

б о р з п к о п ъ ,  п о д б и г а я .

Что такое (“ )?
ПУСТОСЛАПЦЕВЪ.

Шикаюгъ.
Б 0 1 '3 1 1  К О В Ъ .

Втзрно актеры отъ себя что ннбудь при
бавили

С л ы ш н ы  а п л о д и с м е н т ы .
< ,

СI I I I I I Ч К IIII ъ .

Слышите, слышите, какой громъ! Лп- 
зокъ вышла —  и опять все ожило въ nie- 
ст,!..  (Борзикову.) Это та самая сцепа, гди 
съ ней дурно то д1>лается„..

б о р з п к о п ъ , о п и р а я с ь  на к у л и с у ,  
с л у ш а е т ъ .

Право?...
и у с т о с л а в ц е п ъ  ,  о т в о д я  С и н и ч к и н а .

Левъ Гурычъ! Молчи, стой и слушай!.. 
Поговоримъ съ глазу —на глазъ... Я согла- 
сепъ принять твою дочь.

С П П П Ч К П П Ъ .

Надъюсь!.. Немудрено!.. У васъ, съ поз
волешя сказать , губа-то не дура , Петръ 
Петровичъ!.. Какова, батюшка!., ась?

п у с т о с . 1л в щ :. в ъ .

Молчи, стой и слушай... Давнча ты про- 
сил'ь... шесть сотъ рублей?

С П П П Ч К П П Ъ .

Дв-в тысячи и бенеФисъ на ярмарке—  
(В ъ ст оропу.) Нътъ, душечка! теперь ты 
въ моихъ рукахъ!

(*) П у с т о с л а в ц е в ъ ,  С п и н ч к ш г ь .
(**) П у с т о с л а в ц е в ъ ,  С и н н ч к и н ъ ,  Б о р з п к о в ъ .
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ПУСТОСЛАПЦЕВЪ.

Убей Богъ мою душу, ты кончилъ на 
шести стахъ!

С I IО  I I П К  1 1 1 1 .

Кончилъ то я на шести стахъ; да, съ поз
волешя сказать, началъ двумя тысячами.—  
(Р аздаю т ся  аплодисменты.) Слышите?.. 
Я плачу отъ радости! ( И дет е къ кулпсамъ 
слушать.)

п у с т о с л а п ц е п ъ ,  у д е р ж и в а я '  его  
з а  р у к у .

Молчи, стой и слушай!.. Даю двъ ты
сячи, безъ бене<рпса.

СИ II ПЧК11  п ъ .

Д в ъ  ты сячи , квартира, дрова, свъчн —  
н два бенсФиса: одниъ на лрмаркъ и д р у 
гой на м ъстъ, —  такъ я ,  съ  позволеш я ска
зать, подум аю ...

пустрсллпцып..
Да, ты бъдовый! Убей Богъ мою душу — 

бъдовый!
C U U и ч к и п ъ .

I I  бенеФисъ на ярмарки, долженъ быть 
въ Нижнемъ: вы тамъ, говорять, театръ 
сняли... (Аплодисменты еще громче.) Бра
во !__  театръ трещ итъ!__  Что значить
истинный талантъ;

п у с т о с л а в ц е в ъ .

Молчи, стой и слушай!.. ДвЬ тысячи — 
и одпнъ бенеФисъ на м ъ с т ъ !

C I I I I I I  <1 к  и п  ъ .

Ничего меньше. ( Аплодисменты все 
громче и громче.) Ходптъ, что л и ? . ,  а не 
т о ,  въдь я ,  съ  позволен!я сказать , четыре 
бепеФпса за п р о ш у ! ( Аплодисменты про - 
долж аю т сл .)

ПУСТОСЛАПЦЕПЪ.

Ходптъ! Д в е  ты ся ч и , квартира, дрова, 
свъчн н два бенефиса: одпиъ на ярмаркъ и 
другой на мтстт.

Л В Л Е Ш Е  V I I .

П Р Е Ж Ш Е  II П И Т  141  I IC K  I I I  (*)  ,  ВЫХОДЯ п о  м у з ы  
к а н т с к о н  л ъ с т п и ц ц .

П Ъ Т Г Н Н С К 1 И .

На силу выкарабкался!

( * )  С и н п п к н п ъ ,  П у с т о с л а в ц е в ъ ,  Н ь т р п п с к ш .

Щ  СТОСЛАВЦЕВЪ.

Что съ вами, кнкзь?
B H T P u u c K i i i ,  о т р я х а я  п ы л ь .

Это варварство! Эго пи на что не похо
ж е... спустили меня подъ сцепу... откуда 
я пе зналъ какъ выбраться.

с и  и п ч к п и ъ .

Тамъ бы вы и сидели , ваше сЬггель- 
ство.

в ъ т р и и с к и г .

О! Однако жъ, не думай, что ты ужъ бт.ды 
избавился... еще есть время —и я бигу ши
кать!

( Б о р з п к о п ъ  СЛЫШИТЪ ИОСЛЪДШЯ с л о в а  к и я з п ,  
в ы с к а к н в ц е т ъ  н з ъ  к у л и с ы  и  х в а т а е т ъ  е г о  за  
п л а т ь е ,  ж е л а я  у д е р ж а т ь . )

с н н н ч к н н ъ .

Бегите, куда вамь угодно!... Слышите!.. 
САплодисменты).

ПУСТОСЛАПЦЕВЪ, ВЪ BOCTOprB.

nieca кончилась! Сейчасъ запавись бу- 
дутъ опускать!

н  ь т р н н с к i i i .

Возможно ли !
Б О Р З П К О В Ъ .

Успихъ! Полный успъхъ!
с н и и ч к и н ъ ,  п р ы г а я  о т ъ  р а д о с т и .  

Браво! браво! Чортъ возьми! съ позво
лешя сказать!...

Я В Л Е Ш Е  V I I I .

П Р Е Ж И 1 Е ,  Л И З А ,  II  ПОТОМЪ Г Р А Ф Ъ ,  А К Т Е Р Ы  И 
Ф И Г У Р А Н Т Ы .

с в и н ч к н п ъ ,  с ъ  р а с п р о с т е р т ы 
м и  о б ъ я п я м п .

Дочь моя!..
л н з  а , б р о с а я с ь  к ъ  н е м у .

Тятенька!
с п п п ч к п п ъ ,  п р и ж и м а я  е е  к ъ  

с е р д ц у  и цТ5луя е н л о б ъ .  
г л а з а  ,  р у к и .

Л изокъ!... Сокровище!.. Душка м о я '...
(Вс1> а к т е р ы  и  Ф и г у р а н т ы  о к р у ж а ю т ъ  п х ъ  и 

п о ю т ъ  с .гп д у  ю щ ш  х о р ь . )

X О Р  ъ .

■» Б р а в о !  и с т и н н о  п р е к р а с н о !
Г !ы  а к т р и с а — б р и л . п а н т ъ  !
Г Г р и зи а с м ъ  е д и н о г л а с н о  
П р е в о с х о д н ы й  в а ш ъ  т а л а н т ъ !
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U I  l  l’ ll и ск i ii, иъ сторону

Чтобъ не быть смЪшныыъ, лучше само
му смЪягься.

Б О Р З П К О В Ъ ,  Лнзе р .

Сударыия! Я отъ души васъ поздрав
ляю: вы неожиданно счастливо раздълнли 
со мной успъхъ niecbi... Смъю-лп?

(Цълуетъ ее въ  лобъ.) 
с п н н ч к и п ъ .

Да ужъ смъло можете ей сказать спаси
бо, 0едоръ Семеновичъ; съ позволешя ска
зать , пе ее Борзпковъ, а она Борзпкова 
вывезла!...

ПУСТОС.1АВЦЕВТ. , цълуя Лнзу.

Убей Богъ мою душу—бедовая актриса!
С II II II <1 К II II ъ .

То-то же! А вы еще, Петръ Петровичъ, 
со мной торговались!

Г Р А Ф Ъ ,  ПОДХОДЯ КЪ ЛвЗ'Б съ
липой стороны.

Прекрасно! безподобио! очарователь
но!.. я вашъ! вы меня приковали къ своей 
победной колеснице... Позвольте, изъ 
любви къ искусству... (Цгьлуетъ ее и ?ово- 
ритъ въ полголоса). Навъстите меня.

(Ш укъ въ театръ.) 

Б О Р З П К О В Ъ .

Кричатъ: автора! Меня вызьшаютъ!.. .  
Позвольте, позвольте пройти въ ложу!...

(Въ театрв крпчатъ: Сннпчкипу! Синичкину!)

с п п п ч к п п ъ , возиращаясь.

Да! какъ не автора! Съ позволешя ска
зать, большая нмъ пужда до автора!... Мою 
дочь, Синичкину вызываюгъ!.. Прикажи
те поскоръй поднять занавъеь! Гдъ режис- 
сёръ?

ПУСТОСЛАВЦЕВЪ.

Сейчасъ^ ( У ходит ъ.)
с н н н ч к н н ъ ,  ЛнзЪ.

Я самъ тебя выведу... Постой, дай под
румяниться.

(Выипыаетъ румяны изъ кармана и румянится 

ц ъ т  1* ii не к I i i , тн vo Л нзъ.

Я добрый малой; мы помиримся, на- 
дтиоеь.

(*) Пустослапцепъ, Сипнчкннь, Л н за, Борзп- 
зннопъ, В-Бтрннанй.

п у с т о с л а в ц е в ъ , возвращаясь. 

Скоръй! кричатъ... убей Богъ мою душу, 
палками стучатъ!

с п н и ч к и н ъ ,  декламируя. 

«Приди, о дочь моя! приди, мое рожде- 
«нье! Да будетъ надъ тобой...» (Своимъ 
тоиомъ.) Позвольте пройти!...

ПУСТОСЛАПЦЕВЪ.

Поднимай занавъеь!
в е н .

Пойдемъ , посмогримъ ! ( Б росаю т ся
смотргьть изъ за  кулисъ.)

(Сшшчкипъ выходить съ Лнзон иа сцеиу.)

(Раздаются гроыые аплодисменты и браво; оии 
умолкаютъ въ ту минуту, когда Сниичкинъ воз
вращается п о с л е  поклоиоиъ за кулисами н почти
тельно представляетъ дочь свою уже иастоящсн 
публики.)

с  II  II п  ч  к  и  и  ь  (*) .

Теперь я съ дочерыо моею 
Являюсь къ вамъ иа строгш суд ь,
И, признаюсь, въ души робъю 
За первый Лизанкииъ дебютъ.
Что будетъ съ пею, пе изв-Бстно.
Я  въ страхи растерялся весь:
Тамъ приняли ее чудесно,
По каково-то примутъ здись!...
А , впрочемъ, надобно признаться,
Что, съ  позволешя сказать,
Грешно за дочь мою бояться:
Е е  нельзя вамъ не прнинть!
Кто въ дарованьп ей откажстъ?
Злой самой крнтнкъ и педаатъ,
I I  тотъ объ ней невольно скажетъ:
Она действительный талантъ!
Въ роляхъ прнпцессы и крестьянки 
Я  за нее ручаюсь вамъ,
I I  ужъ подобной дебютантки 
Не скоро здесь дождаться намъ!
Иной не такъ , быть может», судить
II  говорить противъ нее,
А тамъ, когда ее не будетъ,
Вздохнетъ п скажетъ: нетъ ее!
Пускай какой инбудь Тряпнчкпнъ 
Въ статьи кольнетъ се словцомъ:
Старпкъ Левъ, Гурьсвъсынъ, Синичкииь 
Гордптся быть ея отцомъ!
Позвольте кстати тБмъ пе мене 
И за себя вамъ спить куплеть.
За что мни шикаютъ на сцепе 
Теперь невстунио сорокъ лить?

(*) Если актриса, играющая роль Лилы, еще 
пе приобрела репутацш большаго таланта, то мож
но кончить куплеть па первыхъ посьмн стнхахь.
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Ужлн къ актерству дарованш 
На столько даже п1>тъ во мни, 
Что в с е  плоды монхъ етаранш
Мочены яблоки одни?__
Бож усь, ни на что не похоже 
Мин въ дароваиьи отказать:

Я  самъ талантъ прекрасный тоже.. 
Да! . .  С ъ’ позволешя сказать.

и с в.

II вся мы здись таланты тож е... 
Н о .... съ позволешл сказать!


